LAPSEKSI OTTAMINEN 2

% Mind... olen vdhdn myohédssd. Minulla oli eréds
vikivaltainen, hyvin vikivaltainen tapaus, ja minun oli
vain lahdettava silld hetkelld, koska he olivat hyvin, hyvin
huonossa kunnossa. Ja ajoin koko matkan Michiganista, sheriffi
oli soittanut ja niin edelleen, ettd he olivat hyvin, hyvin huonossa
kunnossa. No niin, mutta se kaikki tulee olemaan hyvin, kaikki—
kaikki on hallinnassa, niinpd se on hienoa. Kun Herra tulee
mukaan, kaikki on silloin hallinnassa, eik6 olekin? Oi, Hin—Hé&n
on niin hyva; ajatella Hanen hyvyyttdin ja armoaan, sita, mita
Hén merkitsee meille, ja kuinka suloista on Hénen ylistyksensa.

No niin, me yritimme aloittaa sanomalla, ettd ottaisimme
Efesolaiskirjeen kolme ensimmdéistd lukua. Ja luulen, ettd
saimme kolme ensimmaisti sanaa, tai kolme ensimmaista jotain
sieltd. Emme piisseet kovin pitkille, mutta ehki tana iltana
voimme uskaltautua hieman pidemmaélle. Nyt, haluan sanoa,
etten ole Raamatun tutkija, kaukana siitd, ja kaukana siita, etta
olisin teologi, mutta mind—min& rakastan Herraa ja rakastan
palvella Hanta ja. . . [Eris veli puhuu veli Branhamille—Toim.]

Joku, aivan hétatilanne, hin sanoi, juuri ennen kuin me nyt
jatkamme, ettd erds pieni tyttd on sairaalassa Louisvillessi, ja
kaikki parhaat erikoislddkérit ovat luopuneet toivosta hinen
suhteensa, hin on nyt kuolemassa, ja esitti pyynnén tidmaian
lapsen puolesta. Kristittyind meidan velvollisuutemme on nyt
kumartaa pddmme rukoukseen.

Armollinen Herramme, se ei ole vain velvollisuutemme, vaan
se on meidin etuoikeutemme, ja se on meiddn—meidén halumme,
ettd me kumarramme padadmme téna iltana seurakuntana,
ryhménd uloskutsuttuja, uskovia ihmisid téalla téné iltana,
opettamaan Sinun Sanaasi, asettaen meiddt paikallemme
ruumiiseen, johon me kuulumme ja missd me voimme toimia
sopivasti yhdessd Kristuksen ruumiin jasenina.

2 Ja nyt meitd kutsutaan meneméaédn valittoméasti Jumalan
eteen. Ja jokainen meistd isistd ajattelee, ettd mitd jos se
olisi meiddn pieni tyttomme, kuinka syddmemme palaisi ja
sithen koskisi sisdllamme, ja me soittaisimme seurakuntiin
valittomasti, ettd he rukoilisivat. Ja jonkun isdn sydén on tulessa,
tuskassa. Herra, tulkoon tuo suuri Pyhédn Hengen persoona
juuri nyt tuon isédn syddmeen. Ota pois jokainen epdiilyksen
varjo ja jokainen tuska, ja anna hinen tietda, ettd Sind olet
Jumala eikd mik&an sairaus voi seistd Sinun ldsnéolossasi, kun
Sinun seurakuntasi ja kansasi panee tiytintoon jumalallisen
toimeksiantosi.
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3 Ja niin kuin me olemme rukoilleet ldpi viikon, viime
sunnuntaista ldhtien miné olen miettinyt néita tapoja tai naita
rukouksen keinoja. Meilld ei ole kovinkaan paljon aseita,
sikdli kuin katsotaan maailmaa, mutta tdmia pieni linko on
tappava, kun sitd pidetddn uskon sormissa. Oi Herra, osukoon
rukouksemme tarkalleen tuohon kuolemaan tuolla, joka riippuu
tuon lapsen ylla, ja murskatkoon sen; viaistykoon pimeys,
synkkyys, pois tuon vastasyntyneen, vauvan tai lapsen, pienen
tyton, vuoteen vierelta. Ja loistakoon Jumalan ldsndolon suuri
valo sen péaille. Tulkoon hin pois tuosta sairaalasta terveena
lapsena.

4 Jumala, me tiedamme, ettd aivan virran toisella
puolella rakkaamme odottavat, ja se on ihanaa. Mutta me
rakastamme pienokaisiamme. Ja me rukoilemme, Herra, Sinun
kunniaksesi, ettd Sina sdastiisit tuon lapsen elaman. Me, Sinun
seurakuntanasi, nuhtelemme tuota kuolemaa, ja sanomme:
"Pysy paikoillasi. Sind et voi ottaa tuota lasta, koska me
vaadimme hinen elaméainsa Jumalan valtakunnan tdhden.” Suo,
Herra, ndiden asioiden menni suoraan maaliin, niin kuin me
ohjaamme niitd, Jeesuksen Kristuksen, Vapahtajamme nimessa.
Aamen.

5  Uskommeko me? En tiedd, mitd voisin tehdi, jos en olisi
kristitty. En vain haluaisi jddda enda pidempéan. Ei ole mitian,
mink& vuoksi eldd, paitsi saadakseni toisia pelastetuiksi, se on
parasta, mité tiedéan.

6 Nyt tédnad iltana me haluamme vain aloittaa pienella
taustoituksella edellisestd oppitunnistamme. Ja yritédn
lukea, sen vwvuoksi, koko luvun tdna iltana, jos voin.
Niinpd sunnuntaiaamuna minun on ehkd jatkettava seki
sunnuntaiaamuna etta iltana, jos se sopii, koettaakseni paasta
tdhan asetelmaan siitd, mitd haluan seurakunnan niakevan. Oi,
on ihanaa 16ytda asemansa! Eika kukaan voi tehdd mitaén, ellei
tiedd kunnolla, mita tekee.

7 Mité jos te olisitte. .. menossa leikkaukseen, ja sielld olisi
nuori ladkari, joka olisi juuri tullut koulusta, ettd han. .. hin ei
olisi koskaan ennen leikannut. Silti hdn olisi nuori ja komea ja
hinen hiuksensa olisi kammattu siististi, ja hin olisi pukeutunut
hyvin hienosti, tyylikkdéasti ja kaikkea muuta. Ja hén sanoisi:
”Olen teroittanut veitset ja steriloinut kaikki tyokalut ja muut.”
Mutta teilld olisi siitd vahan outo tunne. Ottaisin mieluummin
vanhan ladkérin, joka olisi suorittanut tuon leikkauksen monta
kertaa aikaisemmin, ennen kuin haluaisin tulla leikatuksi.
Mind—mind haluan tuntea jonkun, joka ei ole vain juuri
valmistunut koulusta, haluan jonkun, jolla on kokemusta.

8 Ja paras kokemusta omaava jonka tiedin, jonka puoleen
voin kddntya tani iltana, on Pyha Henki. Han on Jumalan suuri
ladkéri ja suuri opettaja.
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9 Ja tdméniltaisen Sanomani taustaksi, jatkaen edelleen
sunnuntain saarnaa, ettd, he hylkasivat Samuelin Herran sanan
kanssa ja ottivat vastaan Saulin, Kiisin pojan, ja hylkésivat
Samuelin, joka edusti Pyhda Henked, koska hin puhui vain niin
kuin Henki johti hdntd puhumaan. Ja kun hén kiinnitti heidan
huomionsa siihen, hidn sanoi: "Muistakaa, etten ole koskaan
puhunut teille mitddn muuta Herran nimessa kuin sen, minka
Herra on toteuttanut. Enka ole vaeltanut huonosti kayttaytyen
teidén edessénne. Eikd kukaan voi syyttdd minua synnista.”

Kuten Jeesus sanoi: "Kuka voi syyttdd Minua synnista?”
Naetteko?

10 Ja han sanoi jilleen, ettd "En ole tullut luoksenne ja
kerjannyt teiltd rahaa ja niin edelleen. Min4 en ole ottanut teilta
mitdan. Mutta kaikki se, mitd olen sanonut, on ollut teidan
parhaaksenne, mité olen tuonut teille Herran suusta.”

11 Ja koko kansa todistaa: ”Se on totta. Kaikki tuo on totta,
mutta silti me haluamme saada kuninkaan. Me haluamme olla
niin kuin muu maailma.”

12 Nyt tidnd iltana, meiddn raamatunpaikkamme jakaa...
Efesolaiskirje on Uuden testamentin Joosuan kirja. Se jakaa ja
asettaa jarjestykseen ”voittajat.” No niin, se on vain taustaksi
muutaman minuutin ajaksi, saadaksemme paikan ennen
kuin aloitamme lukemisen, alkaen 3. jakeesta. No niin, me
havaitsimme viime sunnuntai-iltana, ettd... Jumala Vanhassa
testamentissa oli antanut Israelille lupauksen levon maasta,
koska heistéd oli tullut pyhiinvaeltajia ja vaeltajia. Ja he olivat
maassa, joka ei ollut heidén, ja Jumala oli luvannut Abrahamin
kautta, ettd han oleskelisi. .. ettd hinen jalkeldisensé olisivat
neljasataa vuotta vieraan kansan keskuudessa ja heitd
kohdeltaisiin kaltoin, mutta vahvalla kadella Han veisi heidat
hyvadn maahan, joka virtasi maitoa ja metta.

13 Ja nyt, kun lupauksen aika lahestyi, Jumala heratti jonkun
viemddn heiddt tuohon maahan. Kuinka moni tdméin illan
oppitunnilla tietdd, kuka tadmé& oli... tietdd, kuka tamai
oli? Mooses. Huomatkaa, hyvin, hyvin todellinen esikuva
Hénestd, joka annettiin tuomaan meidat luvattuun maahan,
Kristuksesta. Nyt meilld on lupaus, koska meidan lupauksemme
on hengellinen lepo, siind missd heidin oli fyysinen lepo. Ja
niin he olivat tulossa maahan, josta he saattoivat sanoa: "Taméa
on meiddn maamme, me emme ole endi vaeltajia, me olemme
asettuneet aloillemme, timi on meiddn maamme, ja td4lla meilla
on lepo. Me istutamme viljamme, viinitarhamme ja syomme
omista viinitarhoistamme. Ja sitten kun me nukumme pois, me
jatdmme ne lapsillemme.”

4 0Oi, kuinka voisimme perehtyd tuohon maahan,
perintolakeihin, kuten Noomiin ja Ruutiin, Boaseen, tuoda
kaiken sen jalleen tiettaviksi, miten veljen Israelissa, miten
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hidnen taytyy... kaikki se, mitd h&n oli menettinyt, tiytyy
sukulunastajan lunastaa. Oi, kuinka kaunista! Siihen menisi
viikkoja ja viikkoja ja viikkoja ja viikkoja, emme koskaan
jattaisi tata lukua, jotta paésisimme niihin. Voisimme sitoa koko
Raamatun juuri tdhén, juuri tdhin yhteen lukuun.

15 Ja, oi, mind rakastan sen tutkimista. Meilld oli tapana
ottaa se ja kayttdd siihen puolitoista vuotta, emmeks koskaan
jattaneet sitd kirjaa. Me vain pysyimme siiné.

16 No niin, mutta se oli niin suuri asia, ettd perintd, miten se
oli, ettd perintdosa tuossa maassa oli niin, ettei kukaan muu kuin
sukulunastaja voinut lunastaa tuota perintod. No niin, sallikaa
minun vain antaa teille dideille pieni todiste siitd, mita kasittelin
erddnd iltana, teille dideille. Kuinka moni taalla on rukoillut
rakkaittensa puolesta, jotka ovat kadotettuja? Hyva on. Siini se
on taas, katsokaahan, "Perintbosanne.” Nietteko?

17 Paavali sanoi roomalaiselle, hin sanoi: ”"Usko Herraan
Jeesukseen Kristukseen, niin sind ja sinun perhekuntasi
pelastutte”” Jos sinulla on tarpeeksi uskoa, ettd voit itse
pelastua, omista tarpeeksi uskoa, olipa tuo poika tai tytté kuinka
tottelematon tahansa, he pelastuvat joka tapauksessa. Jumala,
jollakin tapaa! Jos Hanen on laitettava heidat selédlleen, kun he
makaavat sairaalassa kuolemaisillaan, he pelastuvat. Jumala
lupasi sen. Perintdosa! Oi! ”Ja he tulevat olemaan sielld,” sanoi
Jesaja, ”ja kaikki heididn jalkeldisensd heidédn kanssaan. Ei
missddn minun pyhéalla vuorellani tehdéd pahaa eikéd vahinkoa,
sanoo Herra.”

18 Oi, minulla on pieni kohta, johon toivon paisevéani tdna
iltana, teitd varten. Se vain palaa syddmessini, ja se palaa
siihen.

19 Mutta nyt eteenpéin. Huomasitteko sitten Mooseksen,
tuon suuren ihmeiden tekijin, joka toi Israelin tuon maan
lapi, ja toi heiddt luvattuun maahan, mutta ei jakanut
heille heiddn perintéosaansa? Hin ei antanut heille heidén
perintdosuuttaan; hian johdatti heidat tuohon maahan, mutta
Joosua jakoi maan kansalle. Onko se totta? Ja Kristus vei
seurakunnan siithen paikkaan, jossa heiddn omaisuutensa
annettiin heille, annettiin heille, vain Jordan ylitettavana, mutta
Pyhd Henki on se, joka asettaa seurakunnan jarjestykseen.
Taman paivan Joosua asettaa seurakunnan jarjestykseen, antaa
jokaiselle lahjat, paikat, aseman. Ja Hdn on Jumalan &4ni, joka
puhuu Kristuksen pelastaman sisdisen ihmisen kautta, Pyha
Henki. Ymmarratteké nyt tuon verran siitd? Nyt me olemme
padsemissi Efesolaiskirjeeseen. No niin, samalla tavalla Han
sijoittaa seurakunnan paikalleen sinne, minne he kuuluvat.
No niin, Joosua sijoitti heiddt luonnolliseen maahan. Nyt
Pyha Henki sijoittaa seurakunnan paikalleen sithen maahan,
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johon he kuuluvat, sithen asemaan, johon he kuuluvat, heidan
perintoosaansa.

20 Nyt, ensimmdiinen asia, jolla han aloittaa taalla, hén
osoittaa kirjeensd ”Paavali,...” Minkd me saamme hetken
kuluttua selville, ettd koko tdmaé salaisuus paljastettiin hénelle,
el seminaarissa, ei minkdin teologin toimesta, vaan se oli
Pyhin Hengen jumalallinen ilmestys, jonka Jumala antoi
Paavalille. Tietden, ettd Jumalan salaisuus, hidn sanoi, joka oli
ollut katkettynd maailman perustamisesta asti, oli ilmoitettu
hénelle Pyhén Hengen kautta. Ja Pyhd Henki ihmisten keskella
oli asettamassa jokaisen jarjestykseen, asettaen seurakunnan
asemaansa.

21 Nyt, ensimmdiinen asia, jota Paavali alkaa tissd kertoa
ihmisille, on saada kaikki... Muistakaa, ettd tami on
tarkoitettu seurakunnalle, ei ulkopuolisille. Se on héinelle
arvoituksin esitetty salaisuus, jota hién ei koskaan pysty
ymmartdmééan, se menee hidnen paédnsi yli, hian ei tieda siita
sen enempid kuin mistdédn muustakaan. Mutta seurakunnalle se
on hunajaa kalliossa, se on sanoinkuvaamaton ilo, se on siunattu
varmuus, se on sielun ankkuri, se on meididn toivomme ja sina
pysyy, se on ikiaikojen kallio, oi, se on kaikki, mik&d on hyv&a.
Silla taivas ja maa katoavat, mutta Jumalan Sana ei koskaan
katoa.

22 Mutta ihminen Kanaanin maan ulkopuolella ei tieda siita
mitddn, hin yhd harhailee. En sano, etteikd hén olisi hyva
ihminen, en sano sitd. En sano, etteiko ihmiset Egyptissidkin olisi
olleet hyvid miehid, mutta hin. . . ennen kuin hin on tullut tdhén
omistukseensa.

23 Ja se omaisuus joka, se lupaus joka annettiin seurakunnalle,
ei ole luonnollinen maa, vaan hengellinen maa, silld me
olemme kuninkaallinen papisto, pyhd kansa. Sitten téssi
kuninkaallisessa pappeudessa, pyhidssd kansassa, erityisessd
kansassa, uloskutsuttuina, valittuna, wvalittuina, syrjdéan
asetettuina, silloin kaikki maailma ulkopuolella on kuollutta.
Ja Henki johtaa meitd. Jumalan Henki johtaa Jumalan poikia ja
tyttaria; ei ihminen, vaan Henki.

2¢  Kaikkirakkaudessa, koko asia on nyt kdéritty sithen. T4t4 on
yritetty opettaa monta kertaa, ja epdilemétta suuret teologit ovat
paéasseet siithen paljon syvemmaélle kuin miné pystyn. Mutta se
asia, jota haluan yrittda tuoda teille, on tdma: ettd ihminen, joka
on Kristuksessa, Pyhidn Hengen kanssa, voi sietdd ihmistd, kun
tdma on vaidrassi; ollen pitkdmielinen, lemped, karsivillinen;
hén on suloinen, néyra, uskollinen, tdynnd Henkei; ei koskaan
negatiivinen, aina positiivinen; han on erilainen ihminen.

25 Ei vain mies, joka sanoo, "Meilld oli se kerran. Jos me
huusimme, meilld oli se, meilla metodisteilla. Oi, kun me
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huusimme, me olimme tuossa maassa.” Se on hyvé, kylla se kiy,
mindkin uskon siihen.

26 Sitten tulivat helluntailaiset puhuen kielilld, heilld ”Oli se;
kaikilla, jotka puhuivat kielilla, oli se.” Min&kin uskon siihen.
Mutta silti me huomasimme, ettd monilla ei vield ollut sita,
niettehdn. Naetteko? Nyt he ovat. . .

27 Olemme nyt tulossa tdhan suureen kédtkettyyn salaisuuteen,
joka on ollut katkettynd maailman perustamisesta asti ja
joka nyt viimeisind piaivind paljastetaan Jumalan pojille.
Uskotteko sen olevan totta, ettd Jumalan pojat ovat ilmestyneet?
Ennen kuin edes menemme mihinkdan, menkdamme hetkeksi
Roomalaiskirjeen 8. lukuun, sallikaa minun lukea teille
jotakin. Katsokaa, pitddko tdméa yhta sen kanssa, mistd puhun
tassd. Ottakaamme nyt Roomalaiskirjeen 8. luku, 19. jae
Roomalaiskirjeen 8. luvusta:

Silld luomakunnan harras ikdvoiminen odottaa
Jumalan poikien ilmestymista

28 Hartaasti ikdvoiden koko luomakunta odottaa ilmestymista.
Katsokaa, ilmestymista! Mitd on ilmestyminen? Tunnetuksi
tekemista!

29 Koko maailma. Muhamettilaiset tuolla, he odottavat sita.
Joka puolella, kaikkialla, he odottavat sitd. "Missd ndma ihmiset
ovat?” Meilld on ollut... Meilld on ollut mahtava tuulispaé,
meilld on ollut ukkosenjylinditd ja salamoita, meilld on ollut
0ljya ja verta, meilld on ollut kaikenlaisia asioita, mutta me
emme ole kuulleet tuota pientd hiljaista &antd, joka heratti
profeetan mielenkiinnon, joka kietoi viittansa ympéarilleen ja
kéaveli ulos ja sanoi: "Téassd olen miné, Herra.” Naetteko?

30 Nyt koko luomakunta huokaa ja odottaa Jumalan poikien
ilmestymistd. No niin, Paavali aikoo ensin sijoittaa seurakunnan
juuri sinne, minne se kuuluu. Nyt saadaksemme sille taustaa,
lukekaamme jalleen:

Paavali, Jumalan tahdosta Jeesuksen Kristuksen
apostoli, pyhille (se on ’pyhitetyille”) jotka ovat
Efesossa, ja. .. uskollisille Kristuksessa Jeesuksessa:

31 Nyt, jotta luokka ei unohtaisi sitd, miten me padsemme
Kristukseen? Liitymmeké  seurakuntaan  péistdksemme
Kristukseen? Lausummeko uskontunnustuksen paastiksemme
Kristukseen? Kastetaanko meiddt veteen upottamalla
padstaksemme Kristukseen? Miten me pdisemme Kristukseen?
Ensimmainen Korinttilaiskirje, 12. luku, ”Silld yhden Hengen
kautta,” yhden, isolla H-e-n-g-e-n, joka on Pyhi Henki, "meidat
kaikki on kastettu luvattuun maahan.”

32 Tassd luvatussa maassa kaikki kuuluu meille, luvatussa
maassa. Nietko sen, veli Collins? Nietteko, kaikki on luvatussa
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maassa! Kun Israel ylitti tdmén Jordanin luvattuun maahan, se
taisteli kaikesta!

33 Nyt, muistakaa, ettd tassd luvatussa maassa se ei tarkoita,
ettd olette immuuneja sairauksille, se ei tarkoita, ettd olette
immuuneja ongelmille. Mutta se sanoo tdmén, (Oi! Antakaa
tdméan upota syville.) se sanoo tdméin, ettd se on teiddn! Nouskaa
vain ja ottakaa se! Néetteko? Kun. . .

3¢ Ja muistakaa, ainoa tapa, jolla Israel koskaan menetti
miehen, on se, kun synti tuli leiriin. Ainoa tapa, jolla me koskaan
voimme menettdd voiton, on se, ettd synti tulee leiriin, ettd
jossakin on jotakin vaarda. Kun Aakan varasti tuon kultaharkon
ja tuon babylonialaisen viitan, synti oli leirissd, ja taistelu
epaonnistui.

35 Antakaa minulle taimé—tama seurakunta téané iltana, tdma
ihmisryhma, tdydellisesti, tdydellisesti Jumalan lupauksessa,
Pyhdn Hengen kanssa, Hengessd vaeltaen, niin mini
haastan minkd tahansa sairauden tai kirsimyksen tai mita
tahansa, jokaisen Joe Lewisin, joka on tdssd maassa, kaiken
vaarauskoisuutensa kanssa ja kaikki epiduskoiset, tuomaan
minkd tahansa sairauden tai kdrsimyksen téstd ovesta sisdén,
ja he kavelevat taaltd ulos tdysin terveind. Kylla vain. Jumala
antoi lupauksen, vain epduskon synti voi pidattda sen. Nyt me
menemme hetken kuluttua siihen, mikd tdma pieni synti on.
No niin:
... jotka ovat Kristuksessa Jeesuksessa:

Armo teille ja rauha Jumalalta, meiddin Isdltimme,
ja. .. Herralta Jeesukselta Kristukselta.

Siunattu olkoon meididn Herramme Jeesuksen
Kristuksen Jumala ja Isd, joka on siunannut
meitd taivaallisissa paikoissa kaikilla hengellisilld
siunauksilla Kristuksessa, — Kristuksessa:

36 Kun me olemme Kristuksessa, meilld on hengellinen siunaus.
Kristuksen ulkopuolella meilld on tuntemuksia. Kristuksessa
meilla on positiivinen siunaus. Ei uskottelua, ei teeskentely3, ei
huijausta. Mutta niin kauan kuin yritatte sanoa, ettid te olette
luvatussa maassa, ettekd ole, teiddn syntinne loytavat teidat.
Ja ensimmadiseksi te huomaatte olevanne teeskentelija ja—ja
kaikki, kuten me kutsumme sitd maailmassa, on tahraantunutta.
Te huomaatte, ettei teilld ole mitddn késitystd siitd, mista
te puhutte. Mutta kun olette Kristuksessa Jeesuksessa, Hin
on luvannut teille taivaallisen rauhan, taivaalliset siunaukset,
taivaallisen Hengen, kaikki on teidén. Te olette luvatussa maassa
ja teilld on kaikki tdysin hallussanne. Aamen. Kuinka kaunista!
Voi, tutkikaamme sita:

Niin kuin hdn on valinnut meiddt. . .
37 Noniin, tissi seurakunta kompastuu niin pahasti.
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Niin kuin hdn on valinnut meiddt hdnessd. . .
(Kenessa?) Kristuksessa.

38 Me ndemme nyt taas, Ensimmaéisessd Mooseksen kirjassa
ja Ilmestyskirjassa, Ilmestyskirja 17:8, ettd Han valitsi meidat
Kristuksessa ennen maailman perustamista. Nyt tuo sana. ..
Sallikaa minun lukea seuraava:

. . .ennen maailman perustamista, ettd me olisimme
pyhdt ja nuhteettomat hdnen edessddn. . .

edeltdpdin mddrdten meiddt. . .

39 Nyt haluan pysdhtya tuohon sanaan ”"ennalta maaratty.” No
niin, ennalta mddrdtty ei tarkoita, ettd ”valitsen veli Nevillen,
ja mind—mind—mind—mind—mini en valitse veli Beelerid.” Se
el ole sitd. Se on Jumalan ennalta tietdminen, joka tiesi,
kumpi olisi todellinen ja kumpi ei olisi todellinen. Niinpa
ennalta tietden, Jumala tiesi, mitd Han tulisi tekem&an, Han
ennalta méaé&rasi ennalta tietdmisensd kautta kaiken yhdessa
vaikuttamaan niiden parhaaksi, jotka Jumalaa rakastavat, jotta
Héan tulevana aikakautena yhdistdisi kaikki yhdeksi Héness4,
joka on Kristus Jeesus.

40 Sallikaa minun kuvailla teille téssa pieni esimerkki. Se on
hyva. Me menemme takaisin, taisin puhua siitd hieman erdéna
iltana, tai koskettaa sitd, Ensimmaiisessd Mooseksen kirjassa,
ensimmaéisessa luvussa, 1:26, kun Jumala sanoi Nimensé, "Herra
Jumala,” se on sanassa El, Elah, Elohim, joka tarkoittaa
”itsestddn olemassa oleva.” Mitddn muuta ei ollut olemassa
kuin Héan. Ei ollut ilmaa, ei ollut valoa, ei ollut tahtia, ei ollut
maailmaa, ei ollut mitddn muuta. Se oli Jumala, ja Jumala yksin,
El, Elah, Elohim. No niin, Hin muodosti sen.

41 Sen sisédlla oli ominaisuuksia, jotka merkitsivit, ettd Hén
oli... Taméan suuren El, Elah, Elohimin sisilla oli ominaisuus
tai... Tiedattehdn, mitd ominaisuus on, tai sallikaa minun
sanoa se niin, oli "luonne.” Tami siksi, ettd pieni kaveri
ymmaértaa sen, ja miné olen yksi niistd pienistd kavereista, joiden
taytyy ymmartaa se talla tavalla. Hénessa oli luonne olla Isj,
mutta Han on itsestddn olemassa oleva, Hanelld ei ole mitdan,
jolle olla Isd. Ja nyt sen sisdlld oli jotain muuta, ettd Han oli
Jumala, ja jumala on palvonnan kohde, mutta Hén oli itsestdan
olemassa oleva, El, Elah, Elah, Elohim, joten sielld ei ollut
mitddn, miké palvoisi Hantd. Sen sisdlla Hén oli Pelastaja, eiké
sielld ollut mitdan kadotettua pelastettavaksi. Néettek6? Sen
sisélla Héan oli Parantaja, mutta sielld ei ollut mitdan sairasta
parannettavana, ei ollut mitaén, mika olisi sairas. Ymmarratteko
te nyt? Hanen ominaisuutensa, Hanen luonteensa tuotti sen, mita
on tanaan.

42 Jotkut ihmiset sanovat: ”"No, miksei Jumala vain lopettanut
sitd alussa?” "Hén on julmasydédminen raakalainen,” sanoi Joe
Lewis, se, joka tuomitsi Joe, tai Jack Coen, nidettehidn. Héan
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sanoi: "Hén on vain julmasyddminen raakalainen. Jumalaa ei
ole olemassakaan. Jos sellainen olisi olemassa, Han olisi...”
Voi, mind. . . hdn kutsui Hanta kaikenlaisilla nimill4, ndettehan.
Mutta se johtuu vain siité, ettd hénells saattaa olla paljon tietoa
tadlld ylhaalla, mutta hanelld ei ole mitaén tddlld alhaalla.

43 No niin, siini se on. Niettek6? Taméa Sana kertoo sen taalla,
ja Han on kitkenyt sen. Ja ndmé salaisuudet on nyt kitketty,
muistakaa, Raamattu sanoi: "Maailman perustamisesta ldhtien,
odottaen Jumalan poikien ilmestymistd,” néyttddkseen ne
seurakunnalle. Oi oi! Ymmarratteko sen?

44 Nyt pysdhdyn tarinassani aivan hetkeksi, tai tuon. . . Menen
seuraavaan ajatukseeni saadakseni tdméan. Muistakaa nyt,
ettd kautta Mooseksen aikojen, kautta profeettojen aikojen,
kautta kaikkien aikojen, he ovat odottaneet n&ihin viimeisiin
péaiviin asti, ettd ndma asiat naytettaisiin, Kirjoitusten mukaan.
Aivan oikein, ettd se ilmoitettaisiin Jumalan pojille. Miksi?
Kadonneesta. .. aivan kuin pyramidi, kuten olen sanonut, se
rakentuu ldahemmaksi, lahemmaksi, lahemmaéksi.

45 Kuten olen usein tehnyt tdmidn huomautuksen ja sanonut,
Jumala teki kolme Raamattua. Ensimméiisen Héan laittoi
taivaalle, eldinradan. Oletteko koskaan nidhneet eldinradan?
Miks on ensimmaéinen olento eldinradassa? Neitsyt. Mikd on
eldinradan viimeinen olento? Leo leijona. Han tuli ensimmaéisen
kerran neitsyen luo, Hén tulee toisen kerran Juudan sukukunnan
leijonana. Naetteko?

46 Han teki seuraavan pyramidiin, silloin Eenokin aikana,
kun he tekiviat pyramidin. Ja he mittasivat ne. En ymmarra
sitd. Mutta koskien sotia, missd he kumartuvat ja menevit
polvillaan niin pitk#éksi aikaa ja voivat mitata sotien vilisen
etdisyyden. Tiedattekd, mihin asti he ovat mitanneet nyt?
Kuninkaan kammion asti. Ja kun tdmé& pyramidi kohosi. ..
Emme olisi pystyneet rakentamaan sitd kaikella silld, mita
meilld on nykyadn. Emme olisi voineet rakentaa sita.

47 Se on rakennettu juuri ndin, tiettyyn pisteeseen asti. Ja
kived ... Huippukivei ei ole koskaan 10ydetty. He eivit koskaan
laittaneet pyramidin pééille huippukived. En tiedi, tiedatteko
sen vai ette, mutta Egyptin suuressa pyramidissa ei koskaan ollut
ylinta kived. Miksi? Huppukivi oli hylatty, Kristus, kulmakivi,
niettehén, oli hylatty.

48 Mutta kun me kasvamme eteenpiin luterilaisesta ajasta,
baptistien ajasta, metodistien ajasta, helluntailaisten ajasta,
me olemme nyt aivan huippukiven kohdalla, niettehdn, me
odotamme ja kaipaamme, ettd tuo huippukivi laskeutuu,
ettd rakennus on valmis. Ettekd ole lukeneet Kirjoituksista:
"Tuo kivi hylattiin”? Tietysti me ymmarramme, ettd se puhui
Salomon temppelistd. "Mutta tuosta hylatysta kivestd on tullut
kulmakivi.” Ja sanon tdman vain kuvatakseni sita teille.
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49 No niin, ja Raamatussa, me elamme viimeisessi paivassa,
pyramidin huipulla, syovan ajanjakson ristikkaisissd kaloissa
elainradassa, Leo leijonan tulemisen ajassa, huippukivessi, ja
Jumalan poikien ilmestymisten pdivissi, Raamatussa, katsokaa.
Naietteko, missd me olemme? Me olemme aivan lopun ajassa.

50  Kuinka moni on lukenut lehtia talla viikolla, mitd HrustSov
ja muut sanoivat? Oi, he ovat valmiina, niin olemme mekin.
Aamen. Valmiina! Kaikki on hyvin. Oi, mikd—mik&—mika
etuoikeus, mika paiva! Kunpa kristityt vain tunnistaisivat sen
péivan, jossa me elamme! Kyll4 vain!

51 Mitd mielta olette? Tamén kirjan kirjoittaja, joka on
nahnyt sen ja ndhnyt, missa se tulisi julki viimeisind p&ivini,
odottaen ja huokaillen, ettd nuo Jumalan pojat nousisivat esiin
viimeisina p&ivind, Pyhin Hengen voimassa ajanjakson lopussa,
paljastaakseen maailman perustamisesta lahtien salaisina olleet
asiat, tuodakseen ne esiin.

52 Palataan nyt takaisin ”maailman perustamiseen”
uudestaan, saadaksemme ilmestyksen, jotta ndemme, olemmeko
oikeassa vai emme. Toivon, etten tee itsestdni rienaavaa
kutsumalla Jumalaa ”Isiksi,” mutta haluan sanoa sen niin, etti te
ymmaérratte sen. Isi! Isi halusi lapsia, niinpa mitéd Hén teki? Han
sanoi: "Tulkoon enkeleitd.” Ja he tulivat Hénen ympérilleen.
Oi, se on hienoa. He palvoivat Hanta, silloin Han oli Jumala,
ominaisuudet. Muistakaa, Hdn oli El (E-1), Elah, Elohim,
itsestddn olemassa oleva, ei ollut mitddn muuta kuin Héan.
Ensimmaisena tulivat esiin enkelit. Sitten enkelit eivit voineet
tehdad muuta kuin palvoa. He eivit voineet tulla kadotetuiksi.
Niin, he eivat voineet olla sairaita, he olivat kuolemattomia
olentoja. Niinpa Hén ei voinut ndyttdd parantavaa voimaansa,
Haén ei voinut nayttdd pelastustaan. Niinpa sitten, ennen, nyt. . .

53 Sitten sen jilkeen Hén sanoi: "Me teemme jotakin késin
kosketeltavaa.” Niinpd Hén teki maan. Ja kun Hin teki
maan, Han teki kaikki maan olennot, ja sitten Han teki
ihmisen. Kaikki, mikd on noussut maasta, alkaen nuijapaasta
tai meduusasta, pelkastd vedessd kelluvasta lihan muodosta,
alkaen siita. .. siitd sammakkoon, joka on alhaisin eldménlaji,
jonka voimme 16ytaa, he vaittavit, etta se on sammakko. Korkein
muoto on ihminen. Sammakosta se eteni liskoon, liskosta
edelleen ja edelleen ja edelleen, ja joka kerta, kun Pyhd Henki
alkoi "puuh,” hengittaa, elamaa tuli jalleen; "puuh,” suurempaa
elamai. Ja ensimméinen asia, jotakin tuli esiin Jumalan kuvana,
se oli ihminen. Mitdén ihmistd korkeampaa ei ole koskaan ollut,
ei ole koskaan luotu eika tulla koskaan endd luomaan, koska
ihminen on Jumalan kuva. Nietteko?

54 Sitten ihminen, kun Héan nyt loi ensimmaéisen ihmisen, kun
Hian loi enkeliolentonsa, Han loi ihmisen, "H&n loi heidat
mieheksi ja naiseksi,” kaikki samassa yksilossd. Han oli seka



LAPSEKSI OTTAMINEN 2 11

mies ettd nainen, naisellinen ja miehinen. Kun Hén loi Aadamin
ja laittoi hénet lihaan, muistakaa, ettd 1. Mooseksen Kkirjan
1. luvussa Hén loi miehen ja naisen, ja 1. Mooseksen kirjan
2. luvussa ei ollut vield miestd, joka olisi voinut viljelld
maata, lihan miestd. Ei miestd, joka voisi tarttua johonkin
ja viljellda maata, mutta silti sielld oli mies Hinen kuvanaan.
”Ja Jumala on...” [Seurakunta sanoo: "Henki.”—Toim.] Aivan
oikein. Néettek6? Han loi ensimmaéisen ihmisen, "mieheksi ja
naiseksi Hén loi heiddt.” No niin, kun Hin loi ensimméiisen
ihmisen. . .

5 Nyt, muistakaa, kaiken kaikkiaan Héanell4 oli se mielessdéan.
Ja sunnuntai-iltana kévin sen lapi. Sana on ajatus ilmaistuna.
Jumala ajatteli, miten H&n voisi olla Jumala, miten Hanta
voitaisiin palvoa, miten Héan voisi olla Parantaja, miten Han
voisi olla Pelastaja; ja heti kun Han puhui Sanan, se oli loppuun
saatettu ikuisesti. Oi, jospa ndméi Jumalan pojat voisivat nyt
vain tarttua tuohon Sanaan samalla tavalla! Kun Jumala puhuu
Sanan, se on loppuun saatettu! Ehdottomasti! Han on voinut
odottaa. .. Ajanlasku sanoo, ettd, tai arkeologi ja kaikki, he
vaittavat, ettd maailma oli ehkd miljoonia ja miljoonia ja
miljoonia. Mini en tied4, se on voinut olla triljoonia ja triljoonia
vuosia. En tied&, kuinka kauan se oli. Jumala ei ole olemassa
ajassa. Hénelld ei ole minuuttiakaan vihemmé&n aikaa kuin
silloin, kun Han puhui sen. Han on edelleen Jumala. Hénelle ei
ole aikaa.

56 En koskaan tiennyt sita tédlla tavalla ennen kuin erdéni
iltana, pikemminkin erddand aamuna. Iankaikkinen, ei eilist3,
ei huomista, kaikki on nyt. Oletteko koskaan panneet merkille
sanaa "MINA OLEN”? Ei ”Miné olin,” tai ”"Miné tulen
olemaan,” se on Iankaikkinen, "MINA OLEN,” katsokaa,
"MINA OLEN,” aina.

57 No niin, mutta Han halusi laittaa asiat aikaan. H&nen
piti tehda jonkin joka palvoisi, niinpd Hénen ominaisuutensa
tuottivat timéan. Sitten Han teki ihmisen. Sitten tdmé& ihminen
naytti yksindiseltd. Niinpd nayttddkseen nyt suuren mielensé
siitd, millainen kuva Hénell4 oli Kristuksesta ja seurakunnasta,
Hin ei ottanut eri palaa savea ja tehnyt naista, vaan Han
otti Aadamin kyljestd kylkiluun, ja otti Aadamin hengesti
naisellisen osan ja laittoi sen tdhén kylkiluuhun. Kun te néette
miehen, joka kayttaytyy kuin mammanpoika, jokin on vialla. Ja
kun niette naisen, joka haluaa kayttaytya kuin mies, jokin on
vialla. Katsokaa, jokin on vialla. Ne ovat kaksi taysin erilaista
henked. Mutta yhdessd ne muodostavat yhden kokonaisuuden,
"nami kaksi ovat yhtd.” Niinpad H&n loi naisen ja miehen,
eikd heidan koskaan pitdnyt vanheta, kuolla, harmaantua, ei
koskaan. He s6ivit, he joivat, he nukkuivat, aivan kuten mekin,
mutta he eiviat milloinkaan tienneet, mita synti oli.

58 Nyt jatadn tédssid toiseen kertaan oppitunnin kidrmeen
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siemenestd. Joka minua pyydettiin vetaméaédn takaisin. Mutta
haluaisin ndhda jonkun tulevan ja nayttdvan minulle jotakin
muuta. Sen miné haluan tietda, katsokaahan.

5%  No niin, mutta sitten kaiken tdmén jilkeen, kun synti tuli
sisélle, mita tapahtuu?

60  Tuolla ylhaalla, miljoonien, satojen miljoonien mailien
pééssi, on niin suuri tila, ja se on tdydellinen agapao-rakkaus.
Joka kerta kun otatte askeleen tdhdn suuntaan, se kapenee
tuuman. Ja tiedatte, miten vdhan se olisi, kun se pddsisi maahan.
Se on varjojen varjon varjo. Sitd teilld on, sitd minulla on,
agapao-rakkauden varjojen varjojen varjo.

61  Teissd on jotakin, jokaisessa yli kaksikymppisessid naisessa
on jotakin, jokaisessa yli kaksikymppisesséd miehessd on
jotakin, joka haluaisi pysya. Teilld on vain viisi vuotta, se on
viidestatoista kahteenkymmeneen. Kahdenkymmenen jalkeen te
alatte kuolla. Mutta viidestdtoista lahtien te olette siihen asti
vain keskenkasvuinen lapsi. Ja sitten te kypsytte kunnes olette
parikymppisid. Ja kahdenkymmenen jalkeen, voi, te sanotte:
”Olen yhtd hyviakuntoinen mies.” Te sanotte vain niin, mutta
ette ole. Te olette kuolemassa ja olette palamassa loppuun,
riippumatta siitd, mita te teette. Jumala toi teidat tuohon ikdéan
asti, mutta sitten te kuolette. Mita nyt tapahtuu? Nyt te alatte
kuolla, mutta teidan siséllanne on jotakin, joka sanoo: "Haluan
olla taas kahdeksantoista.”

62 Nyt mind haluan kysya teiltd jotakin. Mitd jos olisitte
syntyneet viisisataa vuotta sitten ja olisitte pysyneet
kahdeksantoista vuotiaina tdhin paivian asti? Etteko te olisi
antiikkia, viisisataa vuotta vanhoine ajatuksinenne! Ennen kuin
pyhiinvaeltajaisit tulivat tdnne, ja olisit ollut nuori nainen, jolla
oli tuollainen ajatus. No, teille olisi parempi, jos olisitte vain
menneet eteenpdin ja vanhentuneet ja elédneet viisisataa vuotta.
Katsokaa, siiné on jotain vialla.

63 Te sanotte: ”"No, juuri nyt minulla on aika hyva olo,
veli Branham. Oi, olen—olen—olen kahdeksantoista, olen
kuusitoista, voin hyvin.” Kulta, anna kun kerron sinulle jotakin.
Mista tiedat, ettd ditisi eldd talla hetkelld, jos hin ei ole tassa
kirkossa? Mista tiedat, ettei poikaystdvisi saanut surmaansa
muutama minuutti sitten tai tyttoystavasi? Mistd tiedat, ettet
ole aamulla ruumiina talossasi? Mistd tiedat, ettd lahdet
kirkosta tdni iltana eldvanid? Se on niin epdvarmaa. Mik&d&dn
ei ole varmaa. Jos olet viisitoista, kaksitoista, yhdeksédntoista,
seitsemidnkymmentéaviisi tai yhdeksidnkymments... kaikki
on epavarmaa. Et tiedd, missd seisot. Silti kaipaat takaisin
viidentoista, kahdeksantoista vuoden ikddn. Miki saa teidit
tekem&dn niin?

64 Jos palaatte takaisin kahdeksantoista vuotiaaksi ja pysytte
siind, ettekd koskaan ole sairaita ettekd koskaan ole. .. teilla
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pitdisi olla muita ihmisid mukananne, koska te etiddnnytte
siitd. Thmiset siirtyisivit muihin aikakausiin, ja teistd tulisi
antiikkinen. Se olisi teille huonompi kuin se, ettd te vanhenisitte
heiddn kanssaan. Mutta on jotain, joka saa sinut kaipaamaan
sité, ettd olisit sielld. Se on tuo pieni agapao, tuo pieni varjo, joka
saa teidat. . . Jotain taalla ylhaalla.

65 Nyt, erdénd iltana, tai erddnd aamuna, kello seitsemilts,
kun Pyhad Henki hyvyydessdin ja armossaan otti minut pois
tdstd ruumiista, mind uskon, mind uskon. Kylla tai ei, en osaa
sanoa, ja menin tuohon maahan ja néin nuo ihmiset, ja he olivat
kaikki nuoria. Ja minid nidin kauneimmat ihmiset, mitad olin
koskaan elamésséni ndhnyt. Ja Héan sanoi minulle: ”Jotkut heista
olivat yhdeksdnkymmenti vuotiaita. He ovat kddnnynnaisiési.
Eiihme, ettd he huutavat: "Veljeni! Veljeni!’”

66 No niin, se on taivaallinen ruumis, niin ettd kun me
kuolemme, meistd ei tule myyttia, vaan meistd tulee ruumis.
Jos me kaikki kuolisimme, jos atomipommi rajayttaisi meidét
tassd hetkessd, viiden minuutin kuluttua tastd hetkesta
me Kkéittelisimme toisiamme ja halaisimme toisiamme, ja
huutaisimme ja jatkaisimme ja ylistdisimme Jumalaa! Kylla
vain. Ja veli ja sisar Spencer, jotka istuvat taalla, luullakseni
yksi vanhimmista pariskunnista t&44lla, tulevat olemaan
kahdeksantoista, kaksikymmentd vuotta vanhoja. Veli Neville
olisi vasta nuori poika, ja mind olisin nuori lapsi. Ja me
kaikki olisimme vain. .. Tadm4 on tarkalleen totuus. "Jos tamé
maanpéaillinen asumuksemme hajotetaan, meilld on jo toinen
odottamassa.”

67 Kun pieni vauva syntyy &aidistddn, kuten luonnollisessa
syntyméassd tapahtuu, sen pieni ruumis viaiantyilee ja jalat
liikkuvat ja niin edelleen. Suokaa anteeksi tdméa ilmaisu, te
nuoret naiset. Mutta kun se tekee sen, sen eldvit lihakset nykivét.
Mutta kun se tulee maan paille, ensimmaéiseni se vetdaa henkes,
ja tuohon vauvaan tulee juuri silloin luonnollisen elaman hengen
ruumis. Antakaa sen olla rauhassa, se ottaa pienen painsia ja
nojautuu ditinsd rintaa vasten ja alkaa imea. Jos se ei tekisi niin,
maitoa ei edes tulisi sinne.

68 Oletteko koskaan huomanneet, ettd vasikka, kun se syntyy,
se. .. heti kun se saa tarpeeksi voimaa nousta jaloilleen? Kuka
kertoo sille? Se kédvelee suoraan eminsa luokse, alkaa hapuilla
ja alkaa imeé. Kylla vain!

69 Silla kun tdma maallinen ruumis tuodaan tanne, sitd varten
on valmiina hengellinen ruumis. Ja heti kun taméa... Oi,
halleluja! ”Ja jos tdmi maallinen asumuksemme hajotetaan,
tuolla odottaa toinen.” Heti kun astumme pois téstd, astumme
sisdlle tuohon; joka ei kaipaa kylmid vettd juodakseen, ei
tarvitse vettd juotavaksi; joka ei sy0, he eiviat ole maan tomusta.
Mutta he ovat aivan yhta todellisia, ja he voivat tuntea ja katella
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jarakastaa, ja kaikki on taydellista. Ja tuo ruumis odottaa tuolla.
Se on osa sitd. Niitd on kolme.

0 Te aloitatte iankaikkisen elaminne taalla alttarilla. Taalta
te aloitatte Iankaikkisuuden. Oi! Te aloitatte Iankaikkisen
elamén juuri tasta. Silloin sinéd olet uudestisyntynyt, Jumalan
poika. Ja sitten kun kuolette, te aloitatte... Kun kuolema
iskee teihin téssd ruumiissa ja sydan lakkaa lyomaéstd, ja
kuolevaisuuden pyorat alkavat pysdhtyd, se pieni varjo, joka
oli varjon varjo, yhdessd sekunnissa siitd tulee varjon varjo,
sitten seuraavaksi siitéd tulee varjo, sitten seuraavaksi siita tulee
pikkuinen pisara, sitten seuraavaksi siitd tulee puro, sitten
seuraavaksi siitd tulee joki, ja seuraavaksi siitd tulee valtameri,
ja hetken kuluttua te seisotte rakkaittenne ldsniolossa sielld,
pukeutuneena taivaallisen ruumiin vaatteisiin, te tunnette
toisenne, rakastatte toisianne, te olette muuttuneet takaisin
nuoreksi mieheksi ja nuoreksi naiseksi. Aivan oikein. Se
odottaa sielld Herran Jeesuksen tuloon asti. Ja jonakin padivana
tuo Héanen kirkastettu ruumiinsa... Muistakaa nyt, ettd se
on taivaallinen ruumis, ei kirkastettu, taivaallinen ruumis.
Ja jonakin piivind tuo taivaallinen ruumis ldhtee taivaasta
Jeesuksen kanssa.

o 7Silla miné sanon teille tdman:” Toisen
Tessalonikalaiskirjeen 5. luku, tai ensimmaéisen
Tessalonikalaiskirjeen 5. luku, jompikumpi, "Miné sanon teille,
ettd en tahdo pitda teitd tietdmattoming, veljet, koskien niité,
jotka ovat nukkuneet pois, ettette murehtisi niin kuin muut,
joilla ei ole toivoa. Silld jos me uskomme, ettd Kristus on
kuollut ja noussut ylos kolmantena péivand, niin myo6s ne
jotka nukkuvat Kristuksessa, Jumala tuo Héanen kanssaan. Silla
tdman me sanomme teille Herran sanana, ettd me, jotka olemme
elossa ja jadmme Herran tulemukseen, emme esti tai pidattele”
(paras sana) "pidattele niitd, jotka ovat nukkuneet. Silla Herran
pasuuna soi, ja Kristuksessa kuolleet nousevat ylos ensin.”
Nama taivaalliset ruumiit laskeutuvat alas ja pukevat pailleen
maalliset, kirkastetut ruumiit. ”Ja me, jotka olemme elossa ja
olemme jadneet tdnne, muutumme hetkessi, silmanriapayksessa,
jameidat temmataan yhdessi heidédn kanssaan ylos kohtaamaan
Herraa ylailmoissa.”

2 ”"Mind en juo viinipuun antia enkd syd en#dd ennen
kuin syon sitd uutena teiddn kanssanne Iséni valtakunnassa,’
hadateria. Kolmen ja puolen vuoden kuluttua antikristus
paattaa valtakautensa, koko maailma tuhoutuu, juutalaiset
kutsutaan ulos, Joosef tekee itsensd tunnetuksi pakanoille, tai
juutalaisille. Muistakaa, ettd kun Joosef teki itsenséd tunnetuksi
veljilleen, paikalla ei ollut yhtdan pakanaa. Kun hén lahetti. . .
Te tiedatte tarinan. Joosef, tdydellinen esikuva Kristuksesta,
kaikin tavoin. Ja kun Joosef ldhetti kutsumaan veljidan, ja
he tulivat sinne, ja hin katsoi ja ndki pienen Benjaminin, ja
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hién ndki heidat sielld, ja sitten hin... He sanoivat: "Taméa
kaverihan! Me—meidén ei olisi pitdnyt tappaa veljeamme
Joosefia.” Juutalaiset ndkevat, ettd he olivat tehneet virheen; nyt
kun Kristus, kun Han tekee itsensi heille tunnetuksi. Ja Joosef
oli niin tunteidensa vallassa, ettd hanen oli melkein pakko itke4,
joten hén ldhetti pois vaimonsa ja lapsensa, ja kaikki vartijat
ja kaiken muun, ja ldhetti heidat palatsiin. Tarkalleen niin. Ja
sitten ainoastaan juutalaisten ldsné ollessa hin sanoi: "Miné
olen Joosef, teidin veljenne. Mini olen teidén veljenne.” Ja sitten
he romahtivat ja alkoivat vapista ja sanoivat: "Nyt me tieddmme,
ettd se kohtaa meitd, koska me tapoimme veljemme. Olemme
sanoneet, ettd tapoimme veljemme, ja nyt hin on tdmai suuri
kuningas.”

73 Han sanoi: "Jumala teki sen tarkoituksella, pelastaakseen
elamén.” Juuri siksi Jumala teki sen, pelastaakseen meidit
pakanat. Mutta pakanat olivat palatsissa. Halleluja! Koska
hénen veljensa hylkasivat Hanet, Joosefin, Han otti morsiamen,;
ja morsian oli pakana, ei juutalainen. Hyvi on.

74 No niin, mihin sind olet nyt menossa? Sen jilkeen, kun
olemme pukeneet pédillemme tidmin kirkastetun ruumiin ja
menemme sithen suureen aikakauteen, joka on tulossa; kun
taméa kirkastettu ruumis, tdméa taivaallinen ruumis on tehty
kirkastetuksi ruumiiksi. Ymmarratteko, mitd mind tarkoitan
nyt? Sitten voin kévelld sinne ja sanoa: ”Veli Neville!” Sallikaa
minun antaa teille pieni esimerkki. Mind sanon: ”Veli Humes,
menndin isin luo tdnd aamuna.” Han on Jumala. Me tunnemme
Hanet nyt, Han on Pelastaja, Han on Parantaja.

75 Synnin luomista ei ole koskaan ollutkaan. Tuo ei tainnut
mennd hyvin perille, eihdn? Synti ei ole luomus. Ei! Synti
on vairistyma. On vain yksi Luoja, se on Jumala. Synti on
vanhurskaus véiaristettynd. Mikd on aviorikos? Vanhurskaus
vaaristyneend. Mikd on valhe? Viaarin esitettyd totuutta.
Varmasti. Mikd on kirosana? Se on Jumalan siunaukset, jotka
on kédnnetty kirosanaksi Jumalaa kohtaan siunauksen sijasta.
Synti ei ole luotu. Synti on vaaristymé&. Saatana ei siis voinut
luoda syntié, han vain vaaristi sen, minka Jumala oli luonut. Se
on tarkalleen oikein. Kuolema on vain eldman vaaristyma.

76 Huomatkaa tdma—Huomatkaa tdmaé. Sitten kédvelen sinne
ja sanon: ”Veli Humes, mennéin sini ja miné ja veli Beeler ja
muutamat veljistd, me menemme Isé Jumalan luo. Ja sanotaan,
ettd me lahdemme pienelle matkalle. Te pojat piditte vuorista,
kunte...”

”Niin pidimme.”

7 ”0i, niitd on tuolla uudessa maailmassa pari miljoonaa
mailia. Menk&4 vain, vaeltakaa niiden yli.”
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8 "Minun taytyy...?... aurinko nousee joka paiva korkealle.
Mina kuulen teitd. Kun he vield puhuvat, Mind kuulen.” Jesaja
66. Se on totta.

9 Ja tiedattehdn, mina kavelen sielld, me kaikki kdvelemme
sielld ehkd noin viisisataa wvuotta, vain pienen matkan,
miljoonan, se ei muuta asiaa, ndettehin. Ja nyt—nyt se kuulostaa
hullulta, mutta se on totuus. Se on totuus, koska sielld ei ole
aikaa, se on iankaikkisuutta. Ja kun menen sinne, kdvelen tuolla,
ja tiedatteko, keitd mind—min&d—miné tapaan sielld? Sanon: "No,
eiko tuo ole sisar Georgie Bruce! Sisar Georgie, en ole ndhnyt
sinua aikoihin.” Nayttda aivan samalta kuin aina. Nietteko?
Hén on ehkd kymmenen miljoonaa vuotta vanha, mutta yhta
nuori kuin ennenkin. Hén rapsuttelee jotakin seldstd, ja kun
katson, se on Cheetah, leijona.

Sanon: "Miten voit tdnd aamuna, Cheetah?”

80 ”Miau,” kuin kissanpentu. ”Oi, olen ollut siella juttelemassa
joidenkin sisarten kanssa niiden isojen kukkien kohdalla,
me olemme olleet sielld noin viisisataa vuotta, katselemassa
ympérillemme.” Niin, se kuulostaa hullulta, mutta se on totta.
Juuri niin. Niin Jumala on sen tarkoittanut.

81  Sjunausta sinulle, sisar Georgie. Mitddn pahaa ei voi
tapahtua, ei yhtdan mitdan. Illalla menemme vuoren huipulle, ja
sanomme: ”0i Isd Jumala, min& olin kerran kadotettu. Voi, olin
kerran synnin liassa, Isd Jumala, ja Siné pelastit minut.”

82  Niin, ihmiset, jotka ovat yrittdneet ilmaista sitd, ovat
tulleet hulluiksi. No, se mies, joka Kkirjoitti viimeisen sdkeiston
tuosta laulusta Oi, rakkautta Jumalan, se oli Kkirjoitettu
mielisairaalan seinille, hinen koettaessaan ilmaista Jumalan
rakkautta. Kuinka Hén kumartui alas pelastaakseen syntiset,
ja kuinka Hén teki sen, Hénen rakkautensa, joka laskeutui
alas pelastaakseen sinut ja minut. Siind vasta on palvontaa,
josta enkelit eivat tiedd mitdan! Palvonta, enkeli tietdd vain. . .
Haén seisoo siiné ja heiluttaa siipiddn edestakaisin ja poikittain,
"Halleluja! Halleluja!” Mutta, oi, armo! Kun se tulee sen
tietamisesté, ettd mind olin kadotettu ja nyt olen 16ydetty, olin
kuollut, olen taas elossa! Oi Jumala, miné olin syntinen, mina
olin likainen, ja mina olin kaatopaikalla!

8 Tassd on parasta, mitd eldmi voi antaa teille. Oletteko
koskaan kayneet tddlla Colgaten kaatopaikalla? Se on haisevin
paikka, jossa olen koskaan ollut. Tuo vanha savu saa minut
voimaan pahoin, kun haistan sen. Maaten sielld kaikessa siinéd
vanhassa savussa, vatsa kipeédnéa, oksentaen sisdlmyksensikin,
kuin olisi ottanut risiinioljya. Néetteko, niin sairaana kuin
vain voi olla! Ja rotat juoksentelevat kaikkialla ympaérillasi,
yrittden sydda sinua. Ja se on parasta elamaissi. Ja sitten joku
kurottautuu alas ja nostaa sinut ylos. Ja olet todella vanha,
etka voi auttaa itsedsi. Ja hin nostaa sinut ylds ja tekee sinusta
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kahdeksantoistavuotiaan pojan, asettaa sinut vuoren huipulle,
terveytesi kukoistuksessa, oi, sellainen hyva henké&ys raitista
ilmaa, hyvad kulaus kylma& vettd. Haluaisitko koskaan en&a
palata tuolle kaatopaikalle? En ikini, ikiné, ikind, ikind mene
endd sinne kaatopaikalle.

8 No niin, sitd se tarkoittaa, ystivéani. Se on se, mitd tuo
niky, tai taivaaseen ottaminen, mika tahansa, nidky. Sanon
nidky, koska pelkédédn, ettd se loukkaisi jotakuta, jos sanoisin
taivaaseen ottaminen, ettd sitd se oli. No niin, kun Jumala. . .
mitd Jumala teki tuodakseen poikia ja tyttdrid luokseen. No
niin, keitd ndmi ihmiset ovat? Miten he koskaan... Mita
ndmi ihmiset tekivat ansaitakseen tdman? Miten he koskaan
tekivit sen? Jumala, alussa, ennen kuin enkelidkiin oli koskaan
luotu. .. Kuinka moni tietda, ettd Han on dareton? Jos Han ei
ole, Han ei ole Jumala. Niinpa Jumala d&rettoméssé armossaan
ndki, ettd Lucifer tekisi sen, jos Hén loisi tdmén. Han laittaisi
heidét vapaan moraalisen valinnan pohjalle, tuolle perustalle.
Ja te olette yhid sielld, aivan oikein, oikean ja vairdn puu
on asetettu jokaisen meidén eteemme, te teette valintanne. Ja
Lucifer oli ensimméinen, joka valitsi vaaran tien. Ja hén alkoi
vetdd perédssddn, itsekkaidsti, yrittden ottaa kaiken itselleen,
yrittdd polkea maahan jonkun toisen. Ja siitd se alkoi. No
niin, kuunnelkaa tata. Siitd synti alkoi. Jumala &darettoméssa
mielessdéan néki sen ja ndki ainoan tien. . .

8  No niin, te kolminaisoppiset veljet, en halua loukata teita,
mutta kuinka Jumalan hyvan Sanan nimessé te voitte koskaan
asettaa Jeesuksen olemaan erillinen persoona Jumalasta
itsestddan? Jos Jeesus voisi ottaa toisen ihmisen ja pakottaa
hénet menemiin ja kuolemaan lunastaakseen tdmén ihmisen
taalla, Han olisi epidoikeudenmukainen olento. On vain yksi
tapa, jolla Jumala koskaan saattoi tehda sen, se olisi ottaa se
paikka itse! Ja Jumala tuli lihaksi, jotta Hin voisi maistaa
kuoleman tuskia, jotta Hén voisi ottaa meistd pois kuoleman
pistimen ja kuoleman, jotta me voisimme olla lunastettuja
Hénen oman kuolemansa kautta. Siksi Hantid palvotaan niin
paljon. Jeesus oli ihminen, varmasti Han oli. Han oli mies, m-i-
e-s, syntynyt neitsyt Mariasta. Mutta Henki, joka oli Haness4,
oli Jumala ilman mé&&arad, Hénessd asui Jumaluuden tayteys
ruumiillisesti. Han oli Jehova-jireh, Hin oli Jehova-rapha,
Han oli Jehova-manasse, Han oli Jehova; meidan suojuksemme,
meidan kilpemme, meidén parantajamme; Hén oli alfa, omega,
alku ja loppu; Han oli ensimmaéiinen ja viimeinen; H&n on
se joka oli, joka on ja joka on tuleva; Daavidin juuri ja
jalkeldinen, aamutédhti, Hanh&n oli kaikki kaikissa. Hénessa
asui Jumaluuden tayteys ruumiillisesti!

86 Ja kuolemalla oli aina pistin, jolla se pisti ihmisid, "Ah,”
paholainen sanoo, "Mind sain sinut, koska kuuntelit minua.
Pistdn sinua, laitan sinut hautaan. Tuo lampaan veri ei voi
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auttaa sinua yhtdin, se on vain eldimen verta.” Mutta Jumala
viisaudessaan tiesi, ettd tulisi Karitsa, joka oli teurastettu
maailman perustamisesta lahtien. Kylld vain. Ja he... Hin
odotti sitd aikaa, ettd aika tayttyisi.

87  Mutta erdéni piaivani, kun tdma Karitsa tuli, tdim& Mies,
jopa Saatana tuli huijatuksi. Hin katsoi Hantd kauttaaltaan
ja sanoi: ”Jos Siné olet Jumalan Poika, tee tdmd. Jos Sin& olet
Jumalan Poika, tee ihme ja anna minun néhd4, ettd Sini teet
sen. Anna minun ndhda Sinun tekevian sen. Huh-huh. Min& sidon
rievun Hanen kasvoihinsa ja lyon Sinua. Jos olet profeetta, kerro
meille, kuka Sinua 16i.” Hmm! "En—En usko, ettd Sinia olet se.
Jos Sini olet, kerro suoraan, ettd Sini olet.” Naetteko, kaikkea
sellaista. ”Voi, kerro meille, ettd Sind olet!” H&n ei avannut
suutaan. Oi, oi, kuinka Hén silloin hdmésikdan hanta!

8 Han katsoi ympdrilleen opetuslapsiin ja sanoi: ”Voisin
puhua Isélleni, ja Han ldhettidisi Minulle kaksitoista legioonaa
enkeleitd, jos haluaisin.” Pilatus ei kuullut sitd, tiedédttehan.

89 ”Jos Siné olet! Jos Siné olet. Voi, tuo ei ole Han. Katsokaa,
hinhan vuotaa verta. Hei, jotkut teistd sotilaista menkaa sinne
ja sylkekdd Hanen kasvoilleen.” He sylkivit, pilkkasivat Hanta,
kiskoivat tupoittain partaa Hanen kasvoistaan. ”Voi, ei Han ole!
Ei, ei se Han ole! Mini kiinnitdn pistimeni Héneen, pojat. Mina
saan Hénet sielld ylhaalla. Miné sain sinut nyt!”

9  Kun Héan lopuksi huusi: "Eeli! Eeli! Jumalani! Jumalani!” Se
oli mies. ”"Miksi olet hylannyt minut?”

91 Getsemanen puutarhassa voitelu jatti Hanet, tiedattehin, ja
Hanen oli kuoltava syntisend. Hian kuoli syntisend, te tieditte
sen; ei omien syntiensd tihden, vaan minun ja sinun. Siini se
rakkaus tulee esiin, miten Han otti minun syntini! Oi, Halleluja!
Kuinka Hén otti minun!

92 Ja siind H&n oli, Hén ei voinut avata suutaan. Pistidja sanoi:
"Tiedattehin, uskon, ettd han oli vain tavallinen mies. Hin
ei ollut neitseestd syntynyt, silla mind ankkuroin pistimeni
Héaneen.”

93 Ja tdssd han tuli, iski pistimensd H&neen, mutta se oli
vaarain aikaan, pojat! Hénen pistimensé vedettiin silloin pois.
Han ei ole siitd lahtien voinut enéda pistdd, hin jatti pistimensa
sinne. Han nousi ylos kolmantena pdivina ja sanoi: "Mina olen
se, joka oli kuollut ja eldn jélleen, ja eldn iankaikkisesti, Minulla
on kuoleman ja tuonelan avaimet.” Kylld vain. Han ei ndhnyt,
kuka se oli. ”Ja koska Mina elan, tekin saatte eldd. Se ei viela
niy...”

9¢ FKErdadnd paiviani, kolme tai nelji pdivda sen jalkeen, kun
Haén oli noussut Isén luo ja oli palannut takaisin, silloin jotkut
sanoivat: ”"Voi, Hin on... Hin—Héinen taytyy olla kummitus.
Héanen taytyy olla jotenkin kummitusmainen, tuon Kaverin. Ja
me. .. Te nditte Hanet. Te néitte nayn.”
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”Ei, Han oli todellinen Jeesus.”

9 Tuomas sanoi: "Antakaa minun ndhdd Hanen kitensi ja
kaikki, niin min& kerron teille, jos se on.”

96  Héan sanoi: "Tassd Miné olen.” Han sanoi: ”Onko teilld kalaa
ja leipaa tuolla? Tuokaa Minulle voileipd.” Ja he toivat Hanelle
voileivin, ja Han seisoi siind ja s6i sen. Han sanoi: "No niin,
sy0ko henki niin kuin Miné syon? Onko hengelld lihaa ja luita
niin kuin Minulla on?” Niettek6? Hin sanoi: "Miné olen Héan.
Mini olen se.”

97 Ja Paavali sanoi: ”Vield ei ole kiynyt tarkalleen ilmi,
millainen ruumis meilld tulee olemaan, mutta me tieddmme,
ettd meilld tulee olemaan Hinen ruumiinsa kaltainen ruumis.”
Mita? Oliko Hénella koskaan tuota teofania-ruumista?
Kylla! Kun Han kuoli, Raamattu sanoi, ettd "H&an,” se on
taas persoonapronomini, "Hin meni tuonelaan ja saarnasi
vankeudessa oleville sieluille.” Halleluja! Miten Hén teki sen?
Hanelld oli tuntoaistit, H&énelld oli kuuloaisti, Hanelld oli
puhekyky, Hén saarnasi samantyyppisessd ruumiissa, jossa
ndin nuo kirkastetut erdéné iltana. Hén saarnasi sieluille, jotka
olivat tuonelassa, jotka eivat tehneet parannusta Nooan péivien
pitkdmielisyyden aikana.

98 Mutta kun Héin nousi ylos paasidisend, ei ollut mahdollista,
ettd tuo ruumis nidkisi katoavaisuutta, koska profeetta
Daavid ennusti sen: "Miné en jatd Hanen sieluaan tuonelaan,
enkd salli Pyhdni ndhdd katoavaisuutta. Ja myos Minun
ruumiini on lepdévé toivossa, sillda Hén ei jatd Minun sieluani
tuonelaan, eikd Hén jatd Pyh#dani ndkemé&én katoavaisuutta.”
Ja seitseménkymmentdkaksi tuntia ennen kuin méatidneminen
saattoi alkaa, tuo teofania, tuo ruumis, joka meni ja saarnasi
vankeudessa oleville sieluille, jotka eivdt tehneet parannusta
Nooan péiivien pitkdmielisyyden aikana, nousi ylds, ja
kuolevainen pukeutui kuolemattomuuteen, ja Hén seisoi ja soi
ja kertoi meille, ettd Han oli Mies. Halleluja!

99 Niin me ndemme Héanet, veli Evans. Silloin kun Héan asettuu
Daavidin valtaistuimelle. Halleluja! Silloin me kéivelemme
sielld, minad ldhden kanssasi matkalle vuorten yli miljoonaksi
vuodeksi, katsokaa, vain muutama piivd, vain muutama
minuutti, me menemme tuonne, asetumme tuonne.

100 Ja kun tulee aika syodda, tieddttehén, ensimmaéisend sisar
Wood sanoo... Mini sanon: ”Sisar Wood, no, misséd sini olet
ollut koko tdméan ajan? En ole ndhnyt sinua. . . minusta tuntuu,
ettd siitd on kulunut vartti.”

”0i, siitd on kaksi tuhatta vuotta, Veli Branham.”
101 "Huh-huh. Miten voit?” Oi, tietenkin voit hyvin.

102 "Tylkaa ténne, pojat, ndytén teille kaikille jotain, veljet,
rakkaat veljeni. Taédlla on vesildhde, paras, josta olette koskaan
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juoneet. Ja, oi, me saamme hyvii kylmaa juotavaa. Mina kurotan
tuonne ylos ja otan suuren viinirypalekimpun, ja me kaikki
istumme sinne ja sydmme sen.” Eiko se olekin ihanaa? Juuri sita
se on. Juuri niin.

103 Miten saimme tdman? Mistd me sen tieddmme? Jumala,
ennen maailman perustamista, ennaltaméirisi meidat! Kenet?
Ne, jotka ovat luvatussa maassa.

...Hén on ennalta mdadrannyt meiddt
lapseksiottamiseen Jeesuksen Kristuksen kautta. ..
oman tahtonsa mielisuosion mukaan,

Hdnen kirkkautensa ylistykseksi. . .

Etta me ylistdisimme Hanté niin kuin Han sanoi. Sellainen
Haén oli, Jumala. Me haluamme ylistdad Hanta.

...Hdnen armonsa kirkkauden ylistykseksi, jossa
hdn on tehnyt meiddt otollisiksi siind rakastetussa.
(Kristuksessa meidit on hyviksytty.)

Hdnessd meilld on lunastus veren kautta, s-y-n-t-i-e-
n anteeksiantamus. . .

104 Minun taytyy palata lapseksiottamiseen, mutta haluan
pysdhtyd sanaan ”syntien” tdssd hetkeksi. ”Syntien,”
huomasitteko sen? Tiedatteko, ettei Jumala tuomitse syntista
synnin tekemisestd? Hidn tuomitsee hinet siitd, ettd han on
syntinen. Jos syntinen polttaa sikaria, Hén ei tuomitse hinta
siitd; hdn on syntinen joka tapauksessa. Niettek6? Naetteko?
Hanelld ei ole syntejd, syntiselld ei ole. Hén on vain syntinen,
niettehdn, hénella ei ole synteja. Mutta teilld on synteji, teilla
kristityillda. Huomatkaa, ettd Han puhuu tissid seurakunnalle.
Pitden sen jarjestyksessd. Nietteko6? Néaetteko? ”Syntien
anteeksiantaminen,” s-y-n-t-i-e-n. Me teemme syntid. Mutta
syntinen on vain syntinen, Jumala ei anna hénelle anteeksi.

105 Nyt te sanotte: "No, hdn meni tinne ja ampui miehen. Mita
aiot tehda asialle?” Se ei kuulu minulle. En ole reformisti, olen
saarnaaja. Laki pitdd siitd huolen, he ovat reformisteja. He
ovat... "No,” sanotte, "han teki aviorikoksen.” Se, se—se on
lain asia. Se on hénen ja lain vélinen asia. Mind—mind—mind—
mind en ole reformisti, en reformoi ihmisid. Haluan saada heidat
kadntymaan. Olen saarnaaja, katsokaahan, minun tehtdvéni on
saada heiddt Jumalan luo. Jos hin teki syntid, se on hinen
asiansa, hén on syntinen. Jumala tuomitsee héanet korkeammalla
tasolla. Hian on syntinen alun alkaen, hidn on tuomittu alun
alkaen. Hén ei paassyt edes ykkospesalle, hin—hén—hén ei ole
missddn. Han on syntinen alusta alkaen. Hénell4 ei ole mitdan
synteja, hén on syntinen.

106 Te ette voisi menné ulos ja sanoa: ”Tdmdn verran on yota, ja
tdmdn verran ei ole y6td.” Ei, se on kokonaan y6ta, aivan koko
yon. Niin Jumala sanoi. Aivan oikein, hén on vain syntinen, siina
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kaikki. "Nyt hén teki tdmén, tdmdn verran on yota, tdmd tassa
on oikein kirkasta yota.” Tieddn, mutta se on vain kaikki yot4,
siind kaikki. Naetteko?

107 En voisi sanoa: ”Tdmdn verran tassa on valoa.” Ei, se on vain
kokonaan valoa, katsokaa, vain valoa, te ette voi sanoa, kuinka
paljon. Néettekd? Mutta jos hédn on musta piste tdssd, silloin siina
on pimeytta.

108 Joten ”synnit,” s-y-n-n-i-t meilld on  syntien
anteeksiantamus Hanen (mink&?) Verensa kautta, kallisarvoisen
veren kautta.

.. .Hdnen rikkautensa mukaan. . .

109 Miten me unohdamme sen? Siksiko, ettd olemme arvollisia,
ettd me teimme jotakin saadaksemme syntimme anteeksi? Hédnen
minka?

...armonsa,

110 Oi! En mitdin kéasissdni tuo, Herra. Mitdan en voisi tehda,
ei ole mitdan, mita voisin tehda. Katsokaa! Han ennaltamaarasi
minut, Hin kutsui minut, Han valitsi minut. Mina en koskaan
valinnut Hanta. Han valitsi minut, Han valitsi sinut, Han valitsi
meidit kaikki. Me emme valinneet Héntd. Jeesus sanoi: "Te
ette valinneet Minua, Miné valitsin teidat.” Han sanoi: "Kukaan
ei voi tulla Minun tykoni, ellei Minun Iséni ensin vedi hénta,
ja kaikki, jotka Isd on antanut Minulle, tulevat tykoni. Eika
kukaan heistd joudu kadotetuksi, paitsi tuo kadotuksen poika,
tayttadkseen Kirjoitukset.” Naettek6? Han sanoi: "Mutta kaikki,
jotka Isd on antanut Minulle, tulevat Minun tykoéni.”

111 Voi, olen myohéssi, enko olekin? Enkéd koskaan pédase pois
tastd. Enka ole vielad aloittanut tata. Sallikaa minun kiirehtia,
minun on padstiva johonkin tdssd juuri nyt nopeasti, ja me
kiirehdimme. Minun on palattava tédhén lapseksi ottamiseen
hetkeksi. Voitteko antaa minulle anteeksi—vain hetken?
Mennddn tadma tdnne asti, jotkut ndistd ihmisistd ovat tulleet
Georgiasta asti tdnne vain tdmén illan takia, siunausta heille.
Nyt, georgialainen veli ja texasilainen ja mistd ikind oletkaan
kotoisin, kuuntele tata viidetta jaetta. Viivytdan siind muutama
minuutti.

Ennalta mddrdten meiddt... [Veli Branham alkaa
selittdd tassad esiintyvan englannin preposition "unto”
merkitystda—Kaant.]

112 Mita merkitsee tuo sana "unto”, sana “unto”? Se merkitsee
jotakin, mihin me olemme tulossa, “unto”. “Olen menossa [unto]
lahteelle. Olen menossa [unto] tuolille.” Humes, kasitatko sita?
“Olen menossa [unto] pdydéan ddreen.”

No niin, Han on ennalta mddrinnyt meiddt
lapseksiottamiseen  Jeesuksen  Kristuksen kautta
itselleen, oman hyvdn tahtonsa mielisuosion mukaan,
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113 Kuinka paljon mielisuosiota? Kenen mielisuosiota se
oli, kenen hyvyyttd? Hanen omaansa. Oman hyvin tahtonsa
mielisuosion mukaan.

114 No niin, mitd on “lapseksiottaminen”? Antakaa minun
ottaa tdmi nyt, en tiedd... En ehdi kiyda tata lapi, mutta
koskettelen sitd. Sitten jos on kysyttdvaa, voitte kysya minulta
vihdn myohemmin joskus paperilla, jotakin. Kuunnelkaa.
Lapseksiottamisesi ei ole syntymaési. Lapseksiottamisesi on
asemaan asettamisesi. Kun te uudestisynnyitte Johannes 1:17,
uskoakseni, kun me olemme syntyneet Jumalan Hengestéd, me
olemme Jumalan poikia. Mutta meidat oli ennalta maaratty. Nyt
tissd on se, mitd yritdn saada teidat ymmartadmaén, silla ndma
viimeisen ajan pojat, ndettekd, . ..Néettekd? Meidit oli ennalta
madaratty (unto) lapseksiottamiseen.

115 No niin, téssd me nyt olemme. Nyt tidma sattuu
helluntailaisiin hieman. He sanovat: "Min&d synnyin uudesti!
Ylistys Herralle, sain Pyhén Hengen!” Hienoa. Siné olet Jumalan
lapsi. Se on totta. Mutta se ei kuitenkaan ole sitd, mista
mind puhun. Sinut on ennalta méa&ratty lapseksiottamiseen.
Lapseksiottaminen, se tarkoittaa pojan asemaan asettamista.

116 Qlen liian ldhelld tuota, koska Becky kertoi minulle, ettd
menen liian 1dhella sit3, te ette kuule takana. Olen. . .

117 Katsokaahan, lapsi. Kuinka moni tuntee Vanhan
testamentin sddnnot lapseksiottamisesta? Tietenkin, te olette
katsoneet niitd. Pojan syntyessid. Taisin késitelld sitd jossain
saarnassa. Mikd se on, Gene, muistatko? Se on nauhalla.
Oh, mikd se oli? Mind—mind—mind—Olen kisitellyt sitd. Ai
niin, mind muistan sen, Kuulkaa Hdintd. Kuulkaa Hantd;
lapseksiottaminen.

118 No niin, Vanhassa testamentissa, kun—kun lapsi syntyi
perheeseen, hén oli lapsi syntyessddn, koska hén oli syntynyt
vanhemmistaan, hin oli perheen poika ja kaiken perillinen.
No niin, mutta kotiopettajat kasvattivat tatd poikaa.
Galatalaiskirje, 5. luku, 17.-25. jae. Hyva on. Hanté kasvattivat
kotiopettajat, kasvattajat, opettajat. Nyt esimerkiksi, jos
minulle olisi syntynyt poika, sanotaan, ettd olen isé ja. . .

119 Ja siksi Kuningas Jaakon kainnoksessd, kuinka moni
on koskaan ajatellut, ettd se on hieman hassusti Kuningas
Jaakon kdannoksessi, sanotaan: "Minun Isidni talossa on monta
kartanoa”? Talo, monta kartanoa. Naettek6? Todellisuudessa,
aikana, jolloin Raamattu kddnnettiin Kuningas Jaakon toimesta,
talo oli "maa-alue.” "Minun Isdni maa-alueella on monta
kartanoa.” Ei talossa, kartanoja, mutta Hanta kutsuttiin tdmén
maa-alueen Isdksi. He kadnsivdt sen hyvin raamatullisesti,
Raamatussa se on niin.

120 Kun isdllad oli suuri tuhannen eekkerin maatila tai jotain
muuta, hinelld oli joukko ihmisia, jotka asuivat sielld. Hanella
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oli sielld palkattuja tyontekijoitd, jotka hoitivat lampaita,
hénella oli sielld joitakin, jotka hoitivat karjaa, hinella oli sielld
joitakin, jotka menivat ylangon laitumille sadan mailin pd3hén,
ja hénella oli tddlld joitakin, jotka hoitivat vuohia, ja hanelld oli
joitakin, jotka hoitivat muuleja ja—ja erilaisia asioita. Hinella—
hénellad vain oli suuri valtakunta. Ja hin nousi pienen aasinsa
selkdan ja ratsasti jokaisen luo ja katsoi, miten he parjasivit,
lampaiden keritsimisessé ja kaikessa sellaisessa. Hanelli ei ollut
aikaa. ..

121 Te ette kuule minua, kun kivelen pois sieltd. Mind—mini—
yritdn pysya tidssd. Kuuletteko te minua nyt ihan hyvin, taalla?
Katsokaa.

122 Han ratsasti pois, ja meni pois, yrittden huolehtia
valtakunnastaan. Joten nyt hin haluaa. .. Tuosta pojasta tulee
kaiken sen perillinen, mitd hanella on. Han on perillinen.

123 Ja kun me synnymme Jumalan valtakuntaan Jeesuksen
Kristuksen  kautta, me olemme taivaan  perillisig,
kanssaperillisid Jeesuksen kanssa, koska Hian otti meidén
paikkamme. Han tuli meiksi (synniksi), jotta me tulisimme
Haneksi (vanhurskaudeksi). Nédettek6? Han tuli minuksi, jotta
mind tulisin Héneksi, katsokaa, kanssaperilliseksi Hanen
kanssaan. Hyvé on, muistakaa se nyt, jokainen teista.

124 Muistakaa nyt, ettd Jumala ennaltamééirési teiddt ennalta
tietdmisen kautta, ettd te olitte tulossa Tdhin. Jokainen, joka
ymmaéartda sen, kohottakaa kétenne. Jumala, ennaltatietimisen
kautta, ennaltamiirisi teiddt tulemaan luvattuun maahan.
Mikd on luvattu maa kristitylle tdnd paivand? Kohottakaa
kitenne, jos tiedatte. "Tamad lupaus on teille ja teiddn
lapsillenne, niille, jotka kaukana ovat. Ja on tapahtuva
viimeisina péivini, sanoo Jumala, ettd Mini vuodatan Henkeni
kaiken lihan p&éalle, teidédn poikienne ja tyttirienne paille.”
Ja Jesaja 28:18:ssa: "Kiasky kaskyn péille, laksy laksyn paille,
milloin sielld, milloin taalla. Pitdkaa kiinni siitd, mika on hyvaa.
Silla sopertavin huulin ja vieraalla kielelld Miné olen puhuva
talle kansalle. Ja téssé on lepo, se lepo, sapatin maa, josta Min&
sanoin, ettd sinne heidan tulisi menna. Ja kaiken tdméan vuoksi
he eivédt halunneet kuulla, vaan pudistelivat pdataan ja kavelivat
pois, eivatka halunneet kuulla sitd.” Naetteko? Juuri niin.

125 Mita se oli? Aivan kuten ne ihmiset, jotka olivat tulleet koko
matkan Kanaanista tai Egyptistd, koko matkan ldpi erdmaan,
ja paasiviat aivan sen ladhelle, tarpeeksi ldhelle maistamaan
viinirypéaleitd, jotka tulivat siitd maasta. Veljet, nuo miehet
haluavat minun peruvan sen, sen Heprealaiskirjeen 6. luvusta.
Miten voin tehdd sen? He ovat rajalinjan uskovia, he eivit
koskaan mene yli! He eiviat voi mennd yli. Jeesus sanoi:
"Meidan. . .”

He sanoivat: "Meidédn isaimme soivat mannaa erdmaassa.”
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126 Ja Jeesus sanoi: "He ovat kaikki kuolleet.” Se on erotettu.
He ovat kaikki kuolleet. Aivan oikein. Han sanoi: "Mutta Mina
olen elaméin leipa, joka tulee Jumalalta taivaasta. Joka syo0 tata
leipda, hén ei kuole koskaan. Se on totta. Kylld, hanelld on
iankaikkinen elama4, jos hin syo tatd, Miné olen se elaméin puu
Eedenin puutarhasta.”

127 Nyt, katsokaa, ndma ihmiset tulevat niin ldhelle! Katsokaa,
jos te huomaatte Heprealaiskirje 6:ssa, en palaa siihen,
mutta Heprealaiskirje 6: "Nama ihmiset, jotka kerran tulivat
osallisiksi, tulivat niin ldhelle ja ovat maistaneet taivaallista
lahjaa.” He istuvat ympéarilla, he ovat nidhneet parantumisia
tapahtuvan, he ovat nihneet ihmisten olevan Jumalan voimassa,
he ovat ndhneet elamien muuttuvan, mutta he eivat halua
koskea siihen. Ei. Ei todellakaan. ”Ja ovat maistaneet tulevan
maailmanajan voimia; ja jos he yrittdvat taas uudistaa
itsensd parannukseen, ndhden, ettd he—ettd he ovat jilleen
ristiinnaulinneet itselleen Jumalan Pojan, ja pitdneet epdpyhéna
liiton veren, jolla heidét pyhitettiin. . .”

128 "Min& kuulun kirkkoon, joka uskoo pyhitykseen.” Se on
hyvaa niin pitkélle kuin se menee, mutta te ette mene tarpeeksi
pitkalle. Niaettek6? Kylla vain. Eradmaa pyhitti heidat. Kylla,
todellakin. Heilld oli—heilld oli vaskikddrme ja vaskialttari,
ja kaikki muu sielld, pyhitys, mutta he meniviat Palestiinaan
lepoon. Eivatko. . .

129 Katsokaa Heprealaiskirje 4:ssi, eikd han puhunut ”toisesta
levosta”? Jumala loi seitseménnen péivin ja antoi heille
levon seitsemintend péaivand. Toisessa paikassa hin puhui
lepopaivasts, ”ja tdnddn Daavidissa.” Sitten Hén antaa heille
toisen levon, ”"Tulkaa minun tykoni kaikki tyotd tekevit ja
raskautetut, niin Mind annan teille levon.” Tulkaa tdhin
lepoon! Silld me, jotka olemme tulleet tdhin lepoon, olemme
lakanneet tekemistd toitdmme niin kuin Jumala lakkasi
omistaan sapattina. Varmasti. Siinéd on teidén sapatin leponne.
Siind on teiddn todellinen leponne tassa luvatussa maassa.

130 Pyhd Henki on lupaus ihmisille. Ja miksi he haluavat
koulutettuja oppineita saarnaajia, jotka antavat heidan kayttaa
shortseja ja leikata hiuksensa ja kayttaa huulipunaa, ja miehi,
jotka pelaavat uhkapeleji ja juovat olutta ja kertovat vitsejd, ja
jatkavat ja kayttaytyvéat niin, ja kutsuvat itseddn seurakunnan
jaseniksi? Hehén ottavat jotakin sellaista ja kieltaytyvat Pyhan
Hengen johdatuksesta! Raamattuhan sanoi, ettd Jumalan sana
on terdvampi kuin kaksiterdinen miekka, joka leikkaa luun
kappaleiksi, ja on jopa syddmen ajatusten erottaja. Kylla, jopa
mielen ajatusten!

131 Ja jos me rakastamme maailmaa tai maailman asioita,
Jumalan rakkaus ei ole edes meissd. "Monet ovat kutsutut,
harvat valitut; sillda ahdas on se portti ja kapea se tie, joka
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johtaa elamiain, ja vain harvat 16ytavat sen. Monet tulevat sina
péivana Minun luokseni ja istuvat valtakunnassa,” sanoi Jeesus,
”Aabrahamin, Iisakin ja Jaakobin kanssa. Mutta valtakunnan
lapset heitetddn ulos ja he sanovat: 'Herra, emmekd me ole
tehneet tdtd Sinun nimessdsi? Emmeko me ole saarnanneet?
Emmeko ole olleet tohtori Se-ja-se ja pastori Se-ja-se? 'Mina
en ole koskaan tuntenut teitd. Menkéa pois Minun tykoani, te
laittomuuden tekijat, mind en tunne teitd.” Eivat kaikki, jotka
sanovat: 'Herra, Herra’, pddse sisélle. Mutta se, joka tekee Minun
taivaallisen Iséni tahdon, se péésee sisille.”

132 Siiné te olette, astumassa tdhan luvattuun maahan. Miten
me padsemme sinne? Meiddt on ennalta méa&ratty siihen.
Seurakunta on Jumalan ennaltatietimisen kautta ennalta
maaratty (mihin?) H&nen kunniaansa, Hinen armostaan,
Jumalan Kkirkkauteen, palvontaan ja kirkkauteen. Isd, joka
istui sielld alussa, itsestdan olemassa olevana, ei mitddn Hinen
ympdérilladn, halusi jotakin palvomaan, niinpd Hian edeltd
asetti ja ennalta méaé&rdsi seurakunnan, ja ennen maailman
perustamista, ja laittoi heiddn nimensa Karitsan eldménkirjaan,
kun he... joka oli teurastettu ennen maailman perustamista,
ettd he ilmestyisivit Hanen kirkkaudekseen ja ylistyksekseen
aikojen lopussa, kun kaikki kootaan tuohon yhteen Mieheen,
Kristukseen Jeesukseen. Huh! Kunnia! Siind se on. Se on
juuri. .. Ja siind se on, veljeni, sisareni. Alkda koskaan siirtyko
siitd pois.

133 Jumala, armon valintansa kautta, kutsui teidat. Jumala
on armon valintansa kautta pyhittanyt teidat. Jumala, armon
valintansa ja voimansa kautta, kastoi teidat ja laittoi teidé&t
tdhéan levon maahan. Ne, jotka ovat tulleet tdhén Lepoon,
ovat lakanneet harhailemasta. He ovat lakanneet teoistaan,
kuten Jumala lakkasi omistaan. Heilld on sanoinkuvaamaton
ilo ja he ovat tdynna kirkkautta! Eldmin puu kukkii heissé.
Heilld on pitkamielisyytta, lempeytta, hyvyytta, karsivallisyyden
aikaansaamaa uskoa, uskoa, ndyryyttd, lempeyttd ja niin
edelleen. Elaman puu kukoistaa heissé, koska heidén toivonsa
on ankkuroitu Kristukseen Jeesukseen, Pyhdn Hengen todistus,
joka todistaa uskovia seuraavien merkkien ja ihmeiden kautta.
"Nama merkit seuraavat niitd, jotka uskovat.” Kulkiessaan he
parantavat sairaita, he ajavat ulos riivaajia, he puhuvat kielilla,
he nikeviat nikyja. He... Ja he vaeltavat Jumalan kanssa,
he puhuvat Jumalan kanssa. Mikdin riivaaja ei voi liikuttaa
heitd, he ovat lujia, odottaen...?... Unohtaen ne asiat, jotka
ovat menneisyydessd, he pyrkiviat kohti korkean kutsumuksen
padmaarad Kristuksessa Jeesuksessa. Siind he ovat. Siind he
ovat. Se on tuo seurakunta.

13¢ Miten he pééasivédt sithen? Te ette voi sanoa: "No, Herra,
erdéni paiviand mind aloin polttaa sikareita ja lankesin ja sitten
ajattelin, ettd mina. . .” Voi ei, ei, ei, ei.
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135 Ennaltam&iréddminen! Han kutsui meiddt, ja kun me
seurasimme Héanti, se on se, kun me sanomme: ”"Jumala, me
olimme eksyksissd ja mennyttd. Meilla ei ollut edes jarked edes
pelastaa itsedmme. Olimme luonteeltamme sikoja, olimme sikoja
alun perin.”

136 Menk&d ulos sikalaan ja katsokaa vanhaa emakkoa ja
sanokaa: ”"Kuulehan nyt vanha tyttd, haluan kertoa sinulle
jotakin. On vaarin, ettd juot kuravetta.”

137 Se sanoisi: "Roh-roh.” Néaettek6? No niin, se on aivan
yhta paljon kuin sinulla on mahdollisuuksia pelastaa itsesi.
Juuri niin.

138 Te sanotte: "Rouva, teidin ei pitdisi pukeutua noin, teidan
pitdisi pukeutua siististi. Teiddn pitdisi tehda ndin. Teiddn ei
pitdisi mennd... Teiddn ei pitdisi pitdd n&itd korttikutsuja.
Teidén ei pitdisi polttaa savukkeita. Teiddn ei pitdisi tehda ndin.
Herra, teidén ei pitiisi myyda tuota.”

139 Hén sanoo: "Roh-roh. Mind kuulun Réh-réhiin.” Huh-huh.
”"Roh,” se on juuri niin paljon kuin he tietdvat. "Minapa kerron,
ettd olen yhtd hyva kuin sind. R6h-roh!” Katsokaa, he hylkdavat
Pyhidn Hengen johtajuuden, sillda Raamattu sanoo, ettd jos te
rakastatte maailmaa tai maailman asioita, Jumalan rakkaus ei
ole edes teissa.

140 Miks tekee heistd erikoisia? Te olette pyhd kansa. Mita
te olette tehneet? Menneet pois tuosta maasta. Te olette
toisessa maassa. Miten te paisitte sinne? Se on luvattu maa.
Millainen lupaus? ”"On tapahtuva viimeisind p&ivind, sanoo
Jumala, ettd Mind vuodatan Henkeni kaiken lihan péaille.”
Yhden Hengen kautta meidat kaikki on kastettu tdhén yhteen
luvattuun maahan. Aamen. Veljet ja sisaret, halleluja, sydamen
puhtaudella, ilman kateutta, ilman vihamielisyyttd, ei mitdan!
Mina en valita siitd, jos veli menee harhaan, riippumatta siita,
mitd hén tekee, te menette hinen perdansa.

141 Menin erddn veljen perddn viahén aikaa sitten, han oli
mennyt harhateille. Erds nuori kaveri sanoi minulle: "Anna tuon
lurjuksen menné. Antaa hénen olla.”

142 Sanoin: ”Jos joskus tulen tilaan, jossa syddmeni ei ole veljeni
puolella, silloin minun on aika mennd alttarille, koska olen
langennut pois armosta.” Sanoin: "Menen niin kauan kuin hin
hengittd4, ja saan hinet kiinni jossain vaiheessa.” Kylla. Ja mina
sain hénet kiinni, halleluja, toin hénet takaisin. Kylld. Han on
nyt turvallisesti takaisin laumassa. Kylla vain. Han olisi mennyt
vuorenvarmasti harhaan.

143 Vahin aikaa sitten, kun nidin tuon naisparan istuvan
siind, ja sheriffi kutsui minut ja sanoi: "Hénen pitdisi olla
pakkopaidassa.” H&n sanoi: "H&n vain hourailee, hén on
jarjiltadn.” Hanet—Héanet laitettiin hotelliin. He tulivat.
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Miné sanoin: "Hyva on.”

144 Han sanoi, sheriffi sanoi: ”Billy!” Miné tunnen hinet erittiin
hyvin, olen tuntenut hénet lapsesta asti. Han sanoi: ”Jos voin
jotenkin auttaa sinua.”

Sanoin: "Kaikki hyvin.”
Han sanoi: ”Voitko auttaa hanta?”
Sanoin: "En, mutta Hdn voi.” Sanoin: "Hetkinen.”

145 Niinpd he toivat hanet sinne. Ja kun tuo nainen ldhti
hetki sitten, rauhassa. Mita se oli? Lahetimme rukouksen hinen
perdénsd. Aamen! Hén oli niin. . .

146 He sanoivat: "Haluatko hakea 1ladkarin?” He sanoivat hanen
miehelleen: "Haluatko saada ladkarin?”

147 Han sanoi: "Ladkari ei voi tehdd hinelle mitdan.” Ja se
on totta. Han oli mielenvikainen; ladkéari ei voi tehda hénelle
mitaan.

Héan anoi: "Ainoa toivomme on paasta sinne.”

Ja hén sanoi: "Billy, en ymmarra sitd.”

Sanoin: "En odota sinun ymmartédvan,” katsohan, "en odota
sinun ymmaértavan.”

148 Mutta, oi voi, en mindkddn ymmarra sita! En. Mutta, veljet,
Jumala taivaassa. .. Olin kerran poissa, tuolla ulkona, Jokin tuli
peraéni. Aamen! Se ei johtunut siitd, ettd olisin halunnut tulla,
vaan, ei, Jokin tuli perdani. Silld ennen maailman perustamista
Jumala oli ennalta mé&arannyt, halleluja, ettd me olisimme
Hinen, Hinen kunniakseen ja kirkkaudekseen. Kuunnelkaa!
Ne, jotka Han edeltd tunsi, Hin on mitd? Kutsunut. Onko
se totta? Kutsuiko Han sinut? Kylla! Miksi han kutsui sinut?
Hén tunsi sinut ennalta. Ne, jotka Hén edeltd tuntenut, Han
kutsui; ne, jotka Han on kutsunut, Hin on vanhurskauttanut.
Onko niin? Ja ne, jotka Hin on vanhurskauttanut, Hian on
kirkastanut! Aamen! Ndin Raamattu sanoi: ”"Ne, jotka Han on
edeltd tuntenut, ne Han on kutsunut.” Jokaisen sukupolven! Ne,
jotka Han kutsui, Han on jo kirkastanut. Mitd? Sallikaa minun
lukea raamatunpaikka téasta. Hyva on.

Edeltdpdin mddrdten heidat lapseksi ottamiseen,
hdnen yhteyteensd Jeesuksen Kristuksen kautta, Hanen
oman tahtonsa mielisuosion mukaan. . .

Hanen kirkkautensa ylistykseksi. . .

149 Oi, ymmaérratteko te sen? Hanen kirkkautensa ylistykseksi!
Etta Han voisi istua sielld ikuisissa aikakausissa, jotka tulevat,
ja Hanen lapsensa huutaisivat: "Abba, Isd! Abba, Isa!”

150 Ja enkelit sanovat: "Mistd he puhuvat? Mista he puhuvat?”

151 Se on niin kauniisti esitetty tuhlaajapojassa. ”Olin
eksyksissd.” "Tamé on minun poikani. Han oli kadoksissa ja nyt
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hin on 16ytynyt. Hén oli kuollut ja hin virkosi eloon. Tuokaa
lihotettu vasikka, paras viitta, sormus ja pistdkid se hinen
sormeensa. Ja nyt:...” Ei ihme, ettd aamutéhdet lauloivat
yhdessd, Jumalan pojat huusivat riemusta, kun he nikivit
pelastussuunnitelman, kun Jumala pani teidédn nimenne kirjaan
ennen maailman perustamista.

”

152 Nyt te sanotte, ”"Calvin uskoi jotain sellaista.” Mind en
uskonut Calvinia. Calvin oli murhaaja. Calvin teloitti miehen,
koska hin kastoi Jeesuksen nimeen. Hin oli ryokile, joka itse
tarvitsi kdantymystd. Kylld vain. Mutta se, mitd hin sanoi
joistakin asioista, joita hi&n sanoi, oli oikein. Alk#4. .. mutta,
mitd hén... Hinen toimintansa, mies, joka tappaa miehen
sellaisen takia, se on kauheaa, se on synnillisti. Hyva on.

Tétd armoa hdn on ylenpalttisesti antanut meille. . .

153 Voi, odottakaa, en saanut tuota “lapseksi ottamista”
loppuun, vai sainko? Olenko liian my6héssd? Katsotaanpa, mita
tdma kello nayttas, mita kello on. Hyva on. Ottakaamme vain—
vain kymmenen minuuttia nédiden ihmisten vuoksi, jotka ovat
tulleet niin kaukaa. Katsokaa. Katsokaa.

154 7T,apseksi ottaminen,” sallikaa minun nayttaa teille, miksi
se tehdddn nyt. Isdllda on suuri valtakunta, hin ratsastaa
ympériinsd. Nyt hénelle on syntynyt poika. Voi, hidn on niin
onnellinen! (Se on Jumala.) Tiedatteko, mita tuo isi tekee? Han
etsii parhaan kasvattajan, yksityisopettajan. Tiedattehdn, mika
yksityisopettaja on? Se on koulunopettaja. Han etsii parhaan
opettajan, jonka hin voi 16ytda koko maasta. (Ja sitten me
tulemme nyt, kuunnelkaa.) Ja hin etsii parhaan opettajan, jonka
hian 1oytaa. Han ei vain hanki pelkkdad lurjusta, han haluaa
pojastaan kunnollisen kaverin.

155 Etteko te halua lastenne olevan sellaisia? Varmasti, antaa
heille parhaan mahdollisen! Kylla vain. Niinp4 jos luonnollinen
ihminen ajattelisi niin, mitd luulet Jumalan ajattelevan
lapsistaan? Parasta, mitd Hén voi saada.

156 H&n haluaa miehen, joka on rehellinen. No niin, Hén ei
miestd... halua miestd joka sanoo: "Katsohan nyt, mind—
mind. .. Junior, tee mitd haluat, kulta.” ”Oi kyll4, is&, huh-hubh,
hin tulee hyvin toimeen, hin on hieno poika.” Pikku taputus
selkdan ja sulka hiénen hattuunsa. Ei, ei. Se kaveri saisi potkut
heti. Varmasti. Hin haluaa miehen, joka on rehellinen. Jos poika
on kasvamassa oikeaan suuntaan, kerro hénelle. Jos hin ei ole,
kerro hénelle, miké on vialla.

157 Ja jos maallinen isé ajattelisi, ettd. .. Etko haluaisi miehen
olevan rehellinen sinulle, opettajan olevan rehellinen lastesi
suhteen? Varmasti. No, mit4 luulet Jumalan ajattelevan? Ja Han
tietdd; me emme tiedd, Han tietdd. Me olemme rajallisia, me
emme voi tietad. Mutta Han on 44reton ja tietaa.
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158 Niinpéa tiedatteko, mitd Isd teki? Han ei koskaan sanonut:
”"Min&d hankin paavin hoitamaan lapsiani.” Han ei myoskdan
sanonut: "Min& hankin piispan.” Ei, ei. Han ei tehnyt niin, koska
Han tiesi, ettd paavi olisi vadridssd, samoin piispa. Naetteko?
Hén ei koskaan sanonut: "Miné hankin ylivalvojan hoitamaan
seurakuntiani.” Ei, ei.

159 Han otti Pyhén Hengen. Se oli Hanen yksityisopettajansa,
ymh-yh, kasvattamaan Hénen lapsensa. Hyva on. Mistd sitten
tiedatte, ettd Pyha Henki tietdd sen? Hén puhuu ihmishuulten
kautta. Mistd sitten tiedatte, ettd Han puhuu totta? Kun te
néette Pyhdn Hengen puhuvan huulten kautta, jotka kertovat
totuuden tasmalleen joka kerta, ennustaen niin, etta se toteutuu
taydellisesti, kuten Samuel sanoi, silloin te tiedétte ettd se on
totuus. Se osoittautuu oikeaksi. Koska Jumala sanoi: ”"Jos han
puhuu ja se, mitd han sanoo, ei toteudu, dlkéda kuunnelko hintj,
silla Min4 en ole hdnen kanssaan. Mutta jos hin tekee sen, niin
kuulkaa hianta, koska Min&d olen hidnen kanssaan.” Naetteko?
Siini se on. Niin Hén tekee.

160 No niin, sitten Han kuljeskelee. Mitd luulette, ettd opettaja
sanoisi, jos Hanen pitdisi menné Isdn luo? Ja sanoisi: ”Sinun—
Sinun lapsesi kayttaytyvat huonosti. Min&d sanon sinulle, ettd
tuo sinun poikasi on kapinoitsija. Hin on rettel6ija, en ole
koskaan nahnyt sellaista kaveria! Tiedatko, mitd han tekee? Ja se
sinun tyttosi! Voi, en tiedd, mita aiot tehdd hinelle. Hmm. Niin,
tiedatko mitd? Han nayttad aivan samalta kuin. . . Hén on aivan
maalattu niin kuin jotkut niistd tytoistad tuolla. Filistealaiset.
Kyll4, herra, hian haluaa kayttaytya niin kuin he.”

"Minun tyttareniko?”

161 "Kylla, sinun tyttiresi.” Tdm& on se, mitd Pyhidn Hengen
taytyy sanoa tdméin péivén seurakunnasta. Ei ihme, ettemme saa
heratysti. Naettek6? Se on totta.

”Enta poikasi? Huh? Sama juttu.”

"Mita?”
162 "Tiedathdn, ettd olet aina sanonut, ettd lampaiden pitaisi
laiduntaa tuolla laitumella, tuolla missd on lampaiden
ruokaa. Niin, tieddtkd mitd hin teki? Han ajoi ne tuonne
rikkaruohokasaan. Hén vain vei ne sinne ja hylkési ne kaikki
tuohon puroon ja antoi niiden maata rikkaruohokasassa, ja
syodd vanhoja pajuja, ja ne ovat niin surkeassa kunnossa,
ettd ne tuskin paiseviat sieltd pois.” Tuollaisia ovat piispat,
pastorit, jotka kieltdvat sen Voiman. "No, mind sanon teille
totuuden, en ole koskaan eldmésséni ndhnyt sellaista joukkoa
hermostuneita lampaita.” Hén ei pida siitd. Ei. "Ja tiedatko
mita? Tuo karja taalla, tiedatko sind—sind kaskit ruokkia niita
tuolla—sinimailasella sielld ylhaalla, tiedatko, jotta ne lihovat?”

"Kylla.”
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"Tiedatko mita han antaa niille?”
”En.”

163 ”Niitd vanhoja karhiaisia. Niin. Han pakottaa ne liittymaan
seurapiireihin ja kaikkeen. Et ole ikind eldméissisi ndhnyt
vastaavaa. Et ole ikind ndhnyt sellaista koko eldmaéssasi.
Tiedatko, mitd han tekee? Kulkee tuolla ja polttaa suurta sikaria,
itsensd korottaen. Hinelld on vaimonsa mukanaan, vaimolla
on shortsit jalassaan, aivan kuten filistealaiset tekevét siella.
Kylld.” Sellainen viesti Pyhin Hengen tiytyy tuoda tidméin
péivan seurakunnasta. No niin, mitd mielta te olette siita?

164 Se on lapseksi ottamista. Mitd Han. . . Han teki? Han ennalta
maarasi meiddt—meidét lapseksi ottamiseen. Han antoi meille
Pyhdn Hengen, mutta hetkinen, lapseksi ottaminen, siitd me
olimme puhumassa. Lapseksi ottamisesta!

165 ”No, tiedatko mitd han tekee? Piispa kdvi erddni paiviani
ja kertoi. Hanelld oli pieni parantamiskokous, ja piispa tuli
kdyméaan. Joku mies, veli, tuli kiymédan ja rukoili sairaiden
puolesta. Ja hin sanoi: 'Lopeta se!’

”’04i, oi, kyll4, isé piispa, miné teen sen.’
"Ala tee yhteistyota.
”’Voi ei, ei, isd piispa, en todellakaan.’

166 ”Ja tédssd mind tulen ja kerron hénelle totuuden suoraan
Sanastasi. Katso, tdssd se on. Luen Sinun laeistasi hénelle
tarkalleen, mitd hinen pitdisi tehdd, eikd hén kuuntele niita.
Héan sanoi: 'Voi, se oli toista aikakautta varten, toista poikaa
varten, jonain toisena aikana. Se ei tarkoita minua.” Siind
niette. TAm&, no niin se on totuus, ystdvini. Ettekd nyt
ymmaérri, missé seurakunta menetti paikoilleen asettamisensa,
miksi meilld ei ole heratystd, miksi meilld ei tapahdu mitdan?
Tassa se on.

167 Joosua sanoo: "Gaad, haluan sinun. .. juuri tdssi on sinun
paikkasi suunnitelman mukaan, sinun paikkasi on téassa, juuri
tassd. Tule tdnne, Gaad, ja pysy tdalla. Benjamin, sind menet
tanne. Ja nyt te kaikki pysytte poissa filistealaisten rajalta.” Kun
Joosua palaa, he kaikki ovat filistealaisten luona, ja heilla on
isot juhlat, he vain tanssivat silld tavalla, ja kaikki naiset ovat
maalattuina, ja he tanssivat ympériinsa ja pitavat hauskaa. Ja
Joosua raapii paatddn ja sanoo: "Mitd nyt?” Se on nyt juuri se,
mita tapahtuu; eivat kaikki, kiitos Jumalalle, eivat kaikki, mutta
liian monet. Hyva on.

168 Mita nyt sitten tapahtuu? Tdmé on se, miti tapahtui. Alk&a
kuvitelko, ettd tuo Mies, Pyhd Henki, punastuu Isin edess4,
kun Hénen tdytyy sanoa se? Voi sentddn! "Mind—Mind—Mina
kerroin hanelle, mutta han—han—hén ei kuunnellut sita. Kerroin
hénelle sen ja annoin hinen lukea sen téstd Kirjasta. Minulla
oli—minulla oli pieni saarnaaja, joka kavi nayttaméassa hanelle,
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ettd Jeesus Kristus on sama eilen, tdndin ja iankaikkisesti.
Ja tiedatko mitd? Han antoi noiden—antoi yhden wvanhan
vuohipaimenen tulla tédnne ja kertoa hénelle, ettd se oli toista
aikakautta varten. Naettek6? Ja hén haisi niin pahalle, kun hén
tuli tdnne, vuohen hajulta, sikarit ja tieddthén, ja niin edelleen,
hin haisi niin pahalle, kun hin tuli tdnne. Néettek6? Mutta
mind sanon teille, ettd tuolla vuohipaimenella oli tarpeeksi
mitaleita, silla mind sanon teille, jos te kirjoittaisitte hanen
nimensi lehteen, se veisi (hdnen kuolinilmoituksensa) veisi puoli
sivua, jotta hénen tittelinsa saataisiin kirjoitettua. Kylla, Herra,
he todella pitivat hanesta tuossa maassa, mutta sanon teille, ettei
hin todellakaan tied&d, miten lampaita ruokitaan. Se on yksi asia.
Han ei vain kuuntele minua,” sanoo Pyha Henki. ”Yritin kertoa
hénelle, ettd Sind olet sama eilen, tdndan ja iankaikkisesti,
mutta hin—hén ei vain kuuntele sitd. Hin on suurin pelkuri,
jonka olen koskaan eldméisséni ndhnyt. Kylla. Ja seurakunta on
tehnyt hénesta valvojan, piispan ja niin edelleen, kaikki ihmiset
kuuntelevat hanti. Ja sitten tieddtko mita? He ottavat nuo. ..
heilld on sielld pieni vanha laite, jota kutsutaan ’televisioksi’. Te
laitatte tuollaisen pienen vanhan laitteen tdlld tavalla paalle, ja—
ja nuo naiset tulevat ja esiintyvéat kaikella lailla puolipukeisina.
Ja, tieddthan, monet tyttiresi ovat. ..”

”Voi, ei varmaankaan!” Naetteko?

169 Han sanoo, "Kylld he ovat. Kylld, he tekevit sitd. Hmm.
Jotkut heistd huutavat heratystd, Isd, jotkut heistd todella
haluavat sitd. Jotkut heistd todella kavelevéit linjassa, jotkut
heisti seisovat niin uskollisesti tuon Sanan mukaan kuin voivat.
Toiset, en tiedd, mita tehd&d, he ovat—he ovat aivan muualla.
Tiedatteko, mitd ne muut tekevat? Pilkkaavat heitd sanoen: 'He
ovat vain joukko liioittelijoita.””

”No, se saa Minut tuntemaan oloni aika huonoksi.”

170 Mutta nyt muutetaan kuvaa. Nyt Isd, Hénen poikansa
on hyva poika. Hianen Isidnsi aivan—aivan vierelld, téssid on
opettaja, Pyhd Henki. Mihin suuntaan Pyh& Henki, Han sanoi:
”Miné aion kdvelld,” Opettaja sanoi: "Mini. . .”

171 Lapsi sanoi: "Minéd kévelen aivan Sinun kanssasi. Mina
kuljen aivan Sinun kanssasi.”

”Voi, kukkula on hirveédn korkea, poika.”

172 ”Kuljen aivan sinun kanssasi. Min& luotan sinuun. Jos minua
alkaa vasyttdsa, Han nostaa kiteni ylos ja pitdd minut mukana.”

”"Mutta tuolla kukkulalla on leijonia!”

173 ”Silla ei ole valia, kunhan sina olet siella, silla ei ole mitdan
valida. Mina kévelen aivan sinun kanssasi.”

"Tuolla ylha&lla on ongelmia, sielld on liukkaita kivia.”

174 ”En valitd, niin kauvan kuin Sind piddt kidestini kiinni,
miné kuljen aivan kanssasi. Mina kdvelen aivan sinun kanssasi.”
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”0i, tiedatko mita? Isallasi oli tapana tehdé niin. Se on hyva.
Kylla vain.”

175 Mene tuon kukkulan huipulle. ”Oi,” Hén sanoi, "Tiedatko
mitd, isd? Poikasi on kuin kappale vanhasta tukista. Hin on
tdysin samanlainen kuin sind. Jokaiseen sanaan, jonka sanot,
hén sanoo sille ’aamen’. Mind—min& laitoin hénet tutkimaan
Raamattua erddné paivani, ja siina luki: 'Jeesus Kristus on sama
eilen, tdndidn ja iankaikkisesti.’ Tiedatteko, mitd hdn sanoi? Han
huusi ja kohotti kédtensd ilmaan ja sanoi: 'Halleluja! Aamen!’
Oi, ja tiedatko, ettd se sanottiin t&4alla Sanassasi, jossa Sina
sanoit: 'Joka uskoo Minuun, myos hén on tekeva niitd tekoja,
joita Min& teen’?”

176 ?Kylla, muistan kirjoittaneeni sen pojalleni. Kylld, muistan
kirjoittaneeni sen.”

177 701, kun han niki sen, hin vain huusi ja hyppi ja pomppi,
huusi, 'Halleluja, Herra. Ota kaikki maailma pois minusta. Tee
minusta tuollainen!’ Kylla. Ja kaikki ne asiat, joita hén teki!”

178 7(0i,” Isd sanoi sen, "Olen—Olen onnellinen tuosta pojasta.
Siin&d on hieno poika. Hyva on. Pidd hanté silmalla muutaman
vuoden ajan, katsotaan, miten hin—katsotaan, miten hin
kehittyy ja miten hin edistyy.” Jonkin ajan kuluttua vuodet ovat
kuluneet. "Miten hén parjaa?”

179 70i, hadn jopa kasvaa armossa! Oi! Hidn on vain... Hén
hoitaa tyotddn innolla. Min&d sanon sinulle, ettd hin—hin on
todella. .. Hin johdattaa noita lampaita, osaa kisitelld niita

aivan—aivan kuin sindkin. Han ei ikinad anna niille meriheinéé.
Haén ei koskaan anna niille karhiaisia. Kun he tulevat ja sanovat:
'Me haluamme liittyad kirkkoon,” hén sanoo: ’Sulkekaa suunne,
te ette tarvitse sitd! Ette todellakaan. Tdm& on se, mita te
tarvitsette: "Tehkda parannus ja ottakoon kukin teistd kasteen,
Jeesuksen Kristuksen nimeen, syntienne anteeksiantamiseksi.
Niin te saatte Pyhdn Hengen lahjan.”’ Kyll4, herra, niin
hén sanoi.”

”Oh, sanooko hin todella niin?”

”Kylla, herra, han todellakin sanoo.”

”No, se on juuri niin kuin miné sen kirjoitin.”
”Juuri niin hén sen sanoo.”

"Hmm!” Kylla, herra.

180 ”Jotkut heistd sanoivat: 'Viipykaa Jerusalemin kaupungissa,
kunnes teidat puetaan voimalla korkeudesta. Kun Pyhad Henki
on tullut teiddn p&aiallenne, teistd tulee minun todistajani
Jerusalemissa, Juudeassa ja Samariassa ja aina maailman dariin
asti.” Kun han luki tuon, han huusi: 'Halleluja, sita te tarvitsette!’
Tiedatko, mitd hian tekee? Han vain vie heidit sinne, kunnes he
saavat sen, siind kaikki, ja pysyy siind heidan kanssaan.
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181 "Ja jos he alkavat kiukutella, h&n sanoo: ’'Hei, hei,
hei, odottakaa hetki, odottakaa hetki. Tuolla tavalla vuohet
kayttaytyvat, eiviat lampaat.” Naetko? Naetko? Voi, joskus he
vahan suuttuvat hinelle, mutta hin taputtaa niitd vihin selkdan
ja sanoo: ’Odottakaa hetki, sh-sh, sh-sh, sh. Kaikki on hyvin.
Hin todella osaa ohjata noita lampaita. Kyll4, herra, niin se on.

182 "Tieddtko mitd? Miné niin arkkipiispa Sen-ja-sen sanovan
hinelle, ettd hén ’ei voi tulla tdhdn kaupunkiin pitdmé&ian
kokousta.” Mutta, tiedathdn, min& tavallaan johdattelin hanta
ja sanoin: 'Mene kuitenkin.” Ndethén? 'Vedd ndméa nauhat pois,
alaka paastd niita litkkeelle” Me menimme joka tapauksessa!
Kavimme niissd kaupungeissa ja he sanoivat: 'No, me emme
spon-. ..’

183 ”Ja tieddtko, paholainen meni sinne ja sanoi: 'Lyon vetoa,
ettd voin pitdd hinet poissa tuosta kaupungista.’ Sanoin:
'Hian ei voi tehda sitd. Jos kisken hintid meneméiin, hin
menee. Lyén vetoa, ettd hin menee.’ ’Ei, ei, ei, ei, ei, miné
sanon hinelle. Menen sinne ja sanon: "Nyt kaikki agenttini,
kokoontukaa kaikki yhteen. Te ette halua tédnne mitédéan
tuota vanhaa fanaattisuutta, kaikkea sitd vanhaa jumalallista
parantamista ja sitd vanhaa Pyhén Hengen juttua. Se poistui
apostolien mukana vuosia sitten. Te tieditte, ettd se sielld ei
ole hyvaksi.”” He koettivat antaa heille vanhoja karhiaisia ja
kaikkea sellaista. He. . .

184 "Mutta tieddtkdé mitd, hdn meni kuitenkin sinne. Meni
suoraan sinne ja alkoi heittda esiin sinimailasta... Ja tieddtko
mitd, nuo lampaat alkoivat sy0d&d, niistd on tulossa niin
lihavia kuin ne vain voivat olla. Kylld. Samalla kun heilld oli
parantamista ja kokouksia ja, tieddthén, monet noista nuorista
kavereista aloittivat. He nikivit, ettd jos he saisivat ison nipun
heinii, kuten sinimailasta. Tiedatteko, mita he tekivat silla? Se
oli niin hyvai, ettd he juoksivat naapureiden luo ja sanoivat:
‘Maistakaa tata! Maistakaa tata! Maistakaa tata!’ Katsokaahan,
tunnelma sielld tuntui aivan samalta kuin t&4alla. Tassd se on
juuri tassa. Juuri tassi se on, katsokaa. 'Tehkéda vain parannus,
jokainen teistd, ja ottakaa kaste Jeesuksen nimeen, katsokaahan,
niin te saatte Pyhén Hengen. Se on kaikille, jotka haluavat, hin
tulkoon, tulkoon hin tanne katsomaan, mitd Raamattu sanoo.’
Naietteko6? Ja he vain iloitsevat sielld.”

185”01, tuo on Minun poikani! Tuo on Minun poikani. Onkohan
h&n mielestéasi hyvin aikuistunut?”

186 ”On. Totta kai,” sanoi Pyhd Henki. ”Olen testannut hanta.
Koettelin hanta tdllad tavalla, koettelin hantad tuolla tavalla.
Olen heittdnyt hinet maahan, sairauteen, olen ahdistanut
hintd. Ténin héntd, annoin paholaisen tehdd hinelle kaiken
mahdollisen, ja hin nousi taas heti ylos. Han tuli siitad
lavitse muuttumattomana. Néiethén, nousi taas ylos. Tein hénet
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sairaaksi. Min4 tein tdmdn. Saatoin hénet sairaalaan. Vein hanet
tinne, tein sitd ja tein tdtd. Kéadnsin hinen vaimonsa hénta
vastaan, kddnsin hdnen naapurinsa hintd vastaan, kainsin
kaiken. Silld ei ollut mitddn merkitystd. Han sanoi: 'Vaikka
Han tappaisi minut, silti mind luotan Héneen.’ Tapoin h&nen
perheensi. Otin tdmdn, tein tdmdn, tein kaiken tdmdn, tein sitd,
tdtd ja muuta. Silti hdn nousi seisomaan ja sanoi: 'Vaikka Héan
tappaisi minut, mina palvelen Hanta! Han on minun!’”

187 70i! No, uskon, ettd Meidén pitdisi kutsua hinet jonnekin
erityiseen paikkaan ja jarjestaa lapseksi ottaminen.”

188 Kun isd Vanhassa Testamentissa ymmarsi, ettd hénen
poikansa oli tullut taysi-ikaiseksi, ja ettd hin oli harjaantunut
lapseksi ottamista varten. Lapseksi ottamiseen! He syntyvat
lapseksi, mutta juuri silloin he ovat poikia. Mutta silloin he
eivat koskaan ole muuta kuin lapsia, tavallisia poikia, kunnes
he kypsyvat ja nayttavat, mitd he ovat. Silloin hin kutsuu
hénet esiin.

189 Tissd me nyt olemme, seurakunta. Oletteko valmiita? Nyt
on vihén myo6héista, jokainen puraiskaa sormeanne, nipistikaa
sieluanne ja rohkaiskaa syddmenne, vain hetkeksi. Nietteko?
Nyt me asetamme seurakunnan paikalleen. Kun seurakunta
péaasee tuohon paikkaan, Han sanoo: "Manasse, sind kuulut
tdnne. Efraim, sind tdnne.”

190 Sitten hén vie hénet tiettyyn paikkaan, isé vie, ja hén asettaa
hénet tdllaiselle korkealle paikalle, ja hin jarjestda seremonian,
ja he kaikki tulevat ymparille. Ja hén sanoi: "Haluan kaikkien
tietdvan, ettd tdma on minun lapseni, ja mind otan lapseksi
tdméan poikani. Ja haluan kaikkien tietdvan, ettd tastd lahtien
hinen nimensa... Mind puen hénet, erityisen puvun hinen
paalleen. Ja haluan teidén tietdvén, ettd hdnen nimensa on yhta
hyvd missd tahansa sekissd kuin minun nimeni on. Hin on
minun lapseni, asetan hénet lapseksi perheeseeni, vaikka héan
on ollut poikani syntyméstdan asti. Siitd ldhtien, kun hén sai
Pyhidn Hengen, hidn on ollut Minun poikani. Mutta nyt Mina
aion asettaa hinet asemaan valtuuksilla. Se, mitd han erottaa,
on erotettu, se, mitd hian palkkaa, on palkattu.

191 7Ja totisesti, totisesti Min& sanon teille: jos te sanotte
talle puulle, jos te sanotte tille vuorelle: ’Siirry taalta, etteka
epiile sydamessinne, vaan uskotte, ettd se, mitd olette sanoneet,
tapahtuu, niin te voitte saada sen, mitd olette sanoneet.”
Naettek6? Siina se on; siind se on. Naettek6? "Han on Minun
poikani.” Kuinka moni tietdi, ettd lapseksi ottaminen, etta. ..
he ottivat lapseksi pojan sen jalkeen, kun hén oli osoittautunut
olevansa. .. Kaikki, jotka ovat koskaan lukeneet Raamattua,
pojaksi asettaminen.

192 No niin, Jumala teki saman Poikansa kanssa, kun Héin
vei Jeesuksen ylos Kirkastusvuorelle. Han otti sinne Pietarin,
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Jaakobin ja Johanneksen, eli kolme todistajaa maan paalta.
Siellad vuorella olivat Jeesus, Mooses ja Elia sekd Jumala. Siella
he seisoivat ylh#illd vuorella. Ja ensimmaéiseksi he katsoivat,
ja Jeesus kirkastui heiddn edesséddn. Onko nidin? Kuinka moni
tietdd, ettd se on Raamattu? Mitd Han teki? Hin—Han puki Hanet
kuolemattomuuden viittaan. Ja hin sanoi: "Hénen vaatteensa
loistivat kuin aurinko.” Onko se totta? Ja pilvi varjosti heidét.
Ja Pietari ja Johannes, he kaatuivat kasvoilleen. Ja he katsoivat,
ja sielld seisoivat Mooses ja Elia, jotka puhuivat Hinelle. Ja
Mooses oli ollut kuolleena ja haudattuna merkitseméattomaan
hautaan kahdeksansataa vuotta. Ja Elia oli ldhtenyt vaunuilla
taivaaseen viisisataa vuotta sitd ennen. Huh! Mutta he olivat yha
sielld! Sielld he puhuivat Hénelle. Katsokaahan, Hén oli ottanut
Jeesuksen sinne tapaamaan heitd, katsomaan, mista kaikesta oli
kyse, katsokaa, nayttadkseen Hanelle ndma asiat. Ja he puhuivat
Hianen kanssaan, keskustelivat Hanen kanssaan.

193 Sitten heti kun Pietari katsoi taaksepiin ja kirkastuminen
oli poissa Jeesuksesta, he ndkivdt vain Jeesuksen, ja &é&ni
tuli tuosta pilvestd ja sanoi: "Tami on Minun rakas Poikani,
kuulkaa Héantd! Hanen nimensé on nyt yhtd hyva kuin Minun.
Kuulkaa Héantd!” Siind se on, lapseksi otetut tai asemaansa
asetetut pojat.

194 No niin, tdhan Jumala yrittda saada helluntaiseurakunnan
Efesolaiskirjeessd. Néettekd? Ymmaérrattek6—ymmarratteko
te? Meidédn on lopetettava, koska alkaa olla liilan myoh4,
katsokaahan, lapset alkavat nukahtaa. Ja halusin menni tdhan
jakeeseen asti, mutta en voi tehda sitd, 13. jakeeseen, katsokaa,
viimeinen osa, "sinetdity luvatulla Pyhalla Hengelld.” Menemme
siihen sunnuntaina. Katsokaa. No niin, miten, mika tuo meidéat
sisdén ja miten me pysymme siind taméan kautta.

195 Mutta nyt ”asettamiseen,” miten teidédt asetetaan? Te olette
ensin syntyneet valtakuntaan Pyhdn Hengen kautta. Kuinka
moni tietdd sen? Hyvd on. Seuraavaksi teiddt on ennalta
maaratty mihin? Lapseksi ottamiseen. Mitd se on? Teid&dt on
ennalta maaratty asemaan asettamiseen.

196 Voi, sisar Scott, uskon, ettd se on han, istumassa taalla.
Etteko te ole se, joka oli tdnddn kotonani? Erds opetus menee
jossain p&in maailmaa, eri puolilla maata, olen kuullut siita
paljon, ettd Jeesus on tdalla maan paalla, kulkien ympéariinsa
ruumiissa, Han tulee siséén ja tekee tdmdn. Se on valhe! Hanen
Pyha Henkensa on tailla, ja Han koettaa asettaa seurakuntansa
asemaansa, saada seurakuntansa jirjestykseen, sijoittaa sen
Luvattuun maahan, niin ettd he voivat paasta. . . niin ettd kaikki
viholliset voidaan ajaa pois.

197 Manasselaiset eivdt voi ottaa omakseen maataan. En voi
pitdd parantamisjumalanpalvelusta, kun puolet... kun...
Mind menen sinne ja saarnaan kastetta Jeesuksen Kristuksen
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nimeen, ja—ja kolminaisuuden veljet sanovat: ”Voi, hédn on
sellainen ’Jeesus-yksin’” Ja mind en voi mennd tidnne ja
tuoda jumalallista parantumista, kun puolet heistd sanoo:
”Jumalallinen parantuminen on ihan hyvi,” ja monet heista
nauttivat Herran ihmeistd ja sanovat: "No, mind uskon, ettad
veli Branham on profeetta, mutta sallikaa minun kertoa teille
jotakin. Niin kauan kuin Henki on hinen p&iilldadn ja hin
kayttad erottamista, hdn on Herran palvelija. Mutta hé&nen
opetuksensa on madantynytta, se ei ole hyvad.” Kuka on koskaan
kuullut sellaista hélynpolyd? Se on joko Jumalasta tai se ei
ole Jumalasta. Aivan oikein. Se on joko kokonaan Jumalasta
tai ei ollenkaan Jumalasta. Niin se on. Mutta mitd voit tehda?
Manasse ei pysy maaperdlldan, Efraim ei pysy maaperidlldén,
Gaad ei pidd maaperdédnsid, Benjamin ei pidd maaperdinsi,
he kaikki juoksentelevat taalla filistealaisten kanssa ja kaikki
ovat sekaisin. Miten meidét voidaan asettaa asemaamme? Mutta
me kaikki olemme syntyneet Pyhdn Hengen kautta. Eiko
niin? Mihin me olemme syntyneet? Ennalta méaratty. .. Sitten
synnyttydmme meidit on ennalta méaaratty lapseksi ottamiseen,
sijoitettavaksi Kristuksen ruumiiseen. Ymmaérratteko, mita
tarkoitan?

198 Mik& on Kristuksen ruumis? Jotkut ovat apostoleja, jotkut
ovat profeettoja, jotkut ovat opettajia, jotkut ovat evankelistoja
ja jotkut ovat pastoreita. Onko ndin? Meidat on kutsuttu. Toisilla
on kielillapuhumisen, kielten selittdmisen, viisauden, tiedon,
ihmeiden, ihmeiden tekemisen lahjoja, kaikkia n&itad erilaisia
lahjoja. Ja mitd he nyt tekivat? He kdyttivat niitd hieman. Mit4?
Sen annettiin toimia irrallaan ja vaikka mité. Yksi nousi ylos,
puhui kielilld ja toinen jatkoi puhuen, ”Blrr, blrr, blrr, blrr,
blee.” Oh-hoh. Saarnaaja saarnaa, tekee alttarikutsun, ja joku
nousee ylos ja puhuu kielilld, "Halleluja! Kunnia Jumalalle!”
Jos—jos saarnaaja sattuu jatkamaan sanomaansa voideltuna,
silloin ihmiset sanovat: ”Vanha luopio.” Naetteko, se johtuu siité,
ettd heita ei ole opetettu.

199 Raamattu sanoo, ettd profeettojen henki on profeetalle
alamainen. Jumala ei ole sekaannuksen aikaansaaja. Kun mina
seison tdssi, tai saarnaaja tdalla Jumalan voitelun alla, vaikka
kuinka haluaisitte puhua kielill3, pysykaa hiljaa, kunnes Jumala
on lopettanut taalld. Jos te sitten puhutte kielilla, se ei voi
olla pelkkdd Raamatun toistamista, koska Jumala sanoi, ettd
alkaa tyhjia hokeko. Vaan sen tulee olla sanoma suoraan
jollekulle. Kysykdad minulta yhta kertaa, osoittakaa sormellanne
yksikin kerta, jolloin Pyh& Henki on koskaan erottamisen
aikana kertonut jollekulle, toistanut jotakin raamatunpaikkaa
yha uudelleen ja uudelleen. Se kertoi heille jotain, mika heissa
oli vialla ja jotain, mitd he olivat tehneet, ja jotain, mita
heidén taytyy tehda, tai jotain piti tapahtua, tai jotain sellaista.
Onko néin?
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200 Niin on Kkielilld puhumisen ja selittdmisenkin suhteen! Jos
seurakunnassa on joku, joka puhuu kielilld ja toinen selittda
sen, sanottakoon se néin: Jos veli Neville nousee ylos ja puhuu
kielillg, ja tama veli tassa selittda sen, sanotaan: ”Sanokaa télle
miehelle téssé, ettd hdn meni eilen tdnne ja teki jotakin, mita
hénen ei olisi pitdnyt tehda. Nyt 1adkari sanoi hanelle tdnédin,
ettd hénelld on syopd. Mene korjaamaan se asia, tule takaisin
tdnne ja tule oikeaan tilaan Jumalan kanssa.”

Tuo mies sanoo: "Totisesti, se on totuus.” Silloin Jumala on
teidan kanssanne.

201 Mutta miten me teemme sen talla tavalla? Naetteko? Se on
vain, "Blmp, blrr, blrr, blrr.” Aivan sattumanvaraisesti, miten
vain, ei mitddn paikalleen asettamista. Se on... Katsokaa,
efesolaiset yrittavat. . . Katsokaa, he menevit sen ohi. Nietteko,
miten he menevit sen ohi? Meidit on ennalta maaratty poikien
lapseksi ottamiseen! Kuinka moni ymmartas, mitd tarkoitan?
Nostakaa kédtenne ylos. Lapseksi ottaminen! Me synnymme
Jumalan Hengessd, saamme Pyhédn Hengen ja huudamme:
"Abba, Isd! Halleluja! Kunnia Jumalalle!” Me olemme, se on
totta, me olemme lapsia, mutta emme pidse mihinkdan. Me
emme voi lyoda filistealaisia.

202 Katsokaa Billy Grahamia seisomassa sielld. Ja tuo
muhamettilainen sanonomassa: "Todista se.”

203 Katsokaa Jack Coeta seisomassa tuolla. Ja tuo ateisti, tuo
Kristuksen kirkko kéttelee tuolla olevia ateisteja ja osallistuu
siihen. Hanen oletetaan olevan kristitty, ja kattelee Joe Lewisin
kaltaista paholaista ja vapaa-ajattelijaa, ja joka jopa kiroaa
Jumalaa ja sanoo "ettei sellaista asiaa kuin Jumala, kuitenkaan,
ole olemassakaan, alun perinkdéan,” ja muuta sellaista. Ja
kirkko, joka kutsuu itsedan Kristuksen kirkoksi, kittelee hanta
ja asettuu veli Jack Coeta vastaan. Miten me voimme tehda
mitdan? Ja helluntailaiset, monet heisté, ovat hanta vastaan; kun
jokaisen saarnaajan maassamme pitdisi seistd hdnen kanssaan
rinta rinnan ja sanoa: "Jumala, ldhetd voimasi alas.” Néaetteko,
me olemme siini, missi sit ei voi asettaa asemaansa.

204 Efraim ei halua jaada. Yksi heistd menee tédnne, l6yddmme
Manassen menevidn tdnne tinne ja sanovan: ”0Oi, Herra on
antanut minulle hyvén viljapellon!” Sitten Gaad tulee ténne
ja sanoo: ”Niin, nyt, odottakaa hetki. Minun pitdisi kasvattaa
kauraa, mutta aion kasvattaa my0s maissia. Halleluja!”
Niettek6? Sinulla ei ole mitdidn tekemistd maissin kanssa;
pitdydy kaurassa, sinun osasi on kasvattaa kauraa. Sinun ei
pitdisi paimentaa lampaita, silloin kun sinun pitdisi paimentaa
karjaa. Jumala haluaa asettaa seurakunnan asemaansa. Mutta
jokainen heistd haluaa tehdad samaa asiaa. "Halleluja!” Te ette
voi kertoa heille mitdén. Ei, ei. Heilld on yha tuo vuohen luonne,
"Puske, puske, puske, puske, puske, puske, puske.” Nietteko,
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te ette voi kertoa heille. Se on totta. Eiko se olekin totta? Eika
seurakuntaa voi asettaa asemaansa. Naetteko?

205 Seurakunnan pitdisi olla ennalta méaaratty lapseksi
ottamiseen, missd ihminen... Jumala voi ottaa ihmisen ja
ottaa hinet lapseksi perheeseen ja antaa hinelle jotakin. Se,
ensiksi, koetelkaa sitd ja katsokaa, onko se oikein. Raamattu
sanoi, ettd koetelkaa henget. Tima mies vaittda jotakin tiettya
asiaa, koetelkaa se ja katsokaa, onko se oikein. Jos se on oikein,
liikkukaa sen mukana. Sanokaa sitten: "Herra, lahetd meille
jotain muuta.” Liikkukaa, katsokaa, liikkukaa vain, kunnes
jokainen ottaa paikkansa. Silloin te né&ette, ettd Jumalan
seurakunta alkaa tulla asemaansa. Silloin filistealaiset lahtevit
peraantymadn. Shortsit riisutaan, hiukset kasvavat, kasvot
pestdén, sikarit katoavat. Se on oikein. Kun seurakunta alkaa
paastd mahtavaan voimaansa, kun meilld on Ananias ja Safira
ja muutamia sellaisia. Kylla vain. Te tulette ndkemaan, kun tuo
pyha seurakunta seisoo yhdessd Hanen Voimassaan, asetettuna
asemaansa Jumalan poikina, lapseksi otettuna Jumalan
perheeseen, mahtava seurakunta seisoo sielld kirkkaudessaan.
Oi, sita varten Han on tulossa.

206 Naetteko, kuinka kaukana me olemme, veljet? Te ette
paidse edes yksimielisyyteen Raamatusta. Ja jokainen ihminen,
jokainen ihminen, joka ei nide vesikastetta Raamatussa,
Jeesuksen Kristuksen nimeen, on joko sokea tai héanelld on jotain
henkisesti vialla. Se on totta. Ja siiné on suuri taistelu.

207 Mind—mind kerron kenelle tahansa, joka tuo minulle
yhdenkin raamatunkohdan, jossa joku joskus kastettiin
muuhun nimeen kuin Jeesuksen Kristuksen nimeen uudessa
seurakunnassa. Tai jos hénet oli kastettu jollakin muulla
tavalla, hinet oli kastettava uudelleen Jeesuksen Kristuksen
nimeen saadakseen Pyhdn Hengen. Tulkaa nayttdm&aan minulle.
Sellaista ei ole. Ei ole sellaista toimeksiantoa. Kun Jeesus sanoi
sielld: "Menk&a siis ja opettakaa kaikkia kansoja ja kastakaa
heitd Isén, Pojan ja Pyhidn Hengen nimeen,” Isi, Poika eika
Pyha Henki, kumpikaan niistd ei ole nimi, ei yksikdan niist4,
Pietari kdantyi, heti kymmenen paivdd my6hemmin, ja sanoi:
"Tehkd&d parannus ja ottakaa kukin teistd kasteen Jeesuksen
Kristuksen nimeen syntien anteeksisaamiseksi.” Ja kaikkialla
Raamatussa. ..

208 Ja sitten tdssd joku oli kastettu sielld, jollain muulla
tavalla, Johanneksen toimesta, vain parannukseen. Paavali
sanoi: "Teiddt on kastettava uudestaan. Teiddn taytyy tulla
uudestaan.”

209 "Mutta meidét on kastanut suuri pyhéd mies, Johannes. Hin
kastoi Jeesuksen.”

210 "Hyva on, tdmé on evankeliumi. TAmé on Jumalan Henki,
joka on ilmoitettu minulle. Mind olen Herran apostoli, ja jos
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enkeli taivaasta tulee ja saarnaa jotakin muuta. . .”

211 Sallikaa minun lukea se. Raamattu sanoi: "Jos enk-...”
Paavali sanoi: ”Jos enkeli taivaasta sanoo jotakin muuta,” piispa,
arkkipiispa, paavi, ylivalvoja, mikd tahansa hin onkaan, "jos
hién saarnaa jotakin muuta kuin sitd, mitd miné olen teille
saarnannut, hian olkoon kirottu.” Ei ole. . . Meilli ei ole sellaisia
tapoja. Ei todellakaan. Te vain... Ei ole mitdan sellaista. Te,
me. .. Ja sitten—sitten, katsokaa; miksi ihmiset eivit nie sitia?
Miksi ihmiset eivat—eivat—eivat halua uskoa sitd? [Eras veli
sanoo: "Ennalta méaratyt.”—Toim.] Néettek6? Joku osui juuri
siihen, Gene. "Ennalta méaratyt,” tdsmélleen. Miksi? "Kaikki,
jotka Isd on antanut Minulle” (Mitd?) "tulevat Minun tykoni.”
Kuinka tarkalleen! ”Kaikki, jotka Isd on antanut Minulle,
tulevat—tulevat Minun tykéni.” Mikd minua vaivaa, mitd mina
yritdn loytaa taalta? Tassa sitd ollaan. Hyva on.

212 Sallikaa minun vain lukea tdmai jae ja sitten mind kerron
teille, mitd Paavali, ne asiat, jotka... Juuri se Sanoma, jota
saarnasin tané iltana, tdssi se on, mitd Paavali sanoi ennalta
maaridamisestd, vesikasteesta Jeesuksen nimeen, Pyhian Hengen
kasteesta, seurakunnan asettamisesta ja niin edelleen. Niin
hén sanoi:

Minua kummastuttaa, (puhuen naille galatalaisille)
ettd te niin dkkid kadnnytte pois hdnestd, joka on
kutsunut teiddt. .. Kristuksen armoon (Toisin sanoen,
mind hépeén teitd niin, kun te annatte jonkun tulla
tdnne ja kaantda teiddt pois siitd.) toisenlaiseen
evankeliumiin:

joka kuitenkaan ei ole mikddn toinen; on vain
erditd, jotka hdmmentdvdt teitd, ja tahtovat estda
Kristuksen evankeliumia, estdd todellista Kristuksen
evankeliumia.

213 Mutta katsokaa. Nyt muistakaa, ettd se oli Paavali, joka
pakotti jokaisen ihmisen, jota ei ollut kastettu Jeesuksen
Kristuksen nimeen, tulemaan ja kastattamaan itsensi uudestaan
Jeesuksen Kristuksen nimeen. Kuinka moni tietdi, ettd se on
totta? Kuinka moni tietdd, ettd se oli Paavali, joka sanoi,
ettd ndmi salaisuudet olivat olleet kitkettyind maailman
perustamisesta ldhtien, ja ettd ne oli ilmoitettu hénelle, ettd
meidat oli ennalta maaratty olemaan Jumalan poikia lapseksi
ottamiseksi, ettd se oli Paavali? Katsokaa tdnne, mita hin sanoi:

Mutta vaikka me, tai vaikka enkeli taivaasta, julistaisi
teille evankeliumia, joka on wvastoin sitd, minkd me
olemme teille julistaneet, hin olkoon kirottu.

214 Alki4i vain sanoko: ”En ole samaa mielti kanssanne, herra.”
Olkoon han vain kirottu. Sallikaa minun lukea seuraava jae:
Niin kuin ennenkin olemme sanoneet, niin sanon
nytkin taas: Jos joku julistaa teille jotakin toista
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evankeliumia, kuin sitd, minkd me olemme jo saaneet,
hdn olkoon kirottu.

215 Se on totta. Nyt, veli, sisar, jos se oli Jumala ennen,
ja mind—mind sanon sen, toivoen, etten ole epidkunnioittava,
joka sai minut ndkem#in tédméin pienen... No niin, mind
innostun; en ehké niinkdin innostu, mina vain tulen siunatuksi
saarnatessani. Tulen kiihtyneeksi ja pidan teitd tdalla, kunnes
tieddn, ettd olette unisia ja viasyneitd. Mutta, voi, mini. ..
Jos vain—jospa vain tietdisitte, kuinka haluan teidat sinne!
Ymmérratteko? Ja kun mind, vield kerran minid sanon tadman
uudestaan, kun miné... kun H&in sanoi... mini sanoin: ”Se
riittaisi...”
Han sanoi: "Haluaisitko ndhdé, mika on sen loppu?”

216 Ja mind katsoin taaksepdin ja ndin itseni makaamassa
singyllda. Olette varmasti tunteneet minut tarpeeksi kauan
tietddksenne, etti—ettd—ettda mind kerron teille totuuden.
Haluan kysyéa teiltd jotakin, kuten Samuel sanoi, ennen kuin
he voitelivat Saulin: Olenko milloinkaan kertonut teille mitaan
muuta Herran nimessé kuin sen, mikéa oli totta? Onko se totta?
Se on aina ollut totta. Olenko koskaan tullut kerjadméaéan teilta
rahaa tai muuta sellaista? Ei, ndettehan, en koskaan ole. Olenko
koskaan tehnyt mitddn muuta kuin yrittdnyt parhaani mukaan
johdattaa teidat Kristuksen luo? Aivan niin.

217 Nyt he haluavat sanoa, ettd kaytdn henkistd telepatiaa,
tiedattehdn, yliaistillista havainnointikykya. Tietysti, noiden
asioiden on noustava esiin, Raamattu sanoi, ettd ne nousisivat.
Niin kuin Jambres ja Jannes vastustivat Moosesta, he tekivit
melkein saman asian kuin Mooses teki, kunnes tuli lopullinen
vilien selvittely. Aivan niin. Mutta muistakaa, ettd Jambres ja
Jannes eivat voineet parantaa. He eivit voineet parantaa. He
pystyivat tuomaan vitsauksia, mutta eiviat ottamaan niita pois.
Néaettek6? Hyva on. No niin, Jumala on parantaja. Jumalan Sana
pysyy Totuutena.

218 QOlen yrittdnyt olla rehellinen teille. Olen yrittinyt kertoa
teille totuuden. Olen—Olen... noin kolmekymmentiyksi
vuotta mina olen seisonut tdssad saarnastuolissa, enimméikseen,
kolmekymmentayksi vuotta, ja jonakin pdivina saatan ldhted
mennikseni kirkkauteen tdmén saarnastuolin darestd. Tuonne
on vaimo, tytar, isi, veli, kaikki on haudattu tuonne vastapaita,
rakkaat ystdvat. Olen katsellut heiddn arkkujaan ja kukkien
asettamista tdalla, ja tieddn, ettd jonakin pdivdnd minunkin
arkkuni tullaan hautaamaan. No niin, se on totta. Mutta
vilpittomasti, koko syddmestini, sanon teille koko syddmesténi,
uskon, ettd olen julistanut teille Herran Jeesuksen Kristuksen
todellista evankeliumia. Uskon, ettd teiddt pitdisi kastaa,
jokainen teistd, Jeesuksen Kristuksen nimeen ja vastaanottaa
Pyhén Hengen kaste. Ja milloin tahansa te teette sen, se tuo teille
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iloa, rauhaa, pitkdmielisyytta, hyvyytta, sdvyisyytta, lempeytta,
karsivallisyytta, uskoa.

219 Ja tuona paivani, mitd minulle tapahtui sind aamuna, en
tieda. En voi vield sanoa, olinko ta&lla ruumiissani ja nédin vain
niyn, vai otettiinko minut pois taalta, tuonne. En tiedd, en osaa
sanoa. Tiedin vain sen, ettd mind—miné pelkésin aina kuolemaa,
tuota pientd pistimen paikkaa. Mutta en peldnnyt, etteiko Jeesus
tulisi hakemaan minua, en pelannyt sitd, koska mind—miné en
pelannyt sitd; mutta jos tapaisin teidit ja olisin vain jokin pieni
sumu, joka ajelehtii ilmassa. Mutta nyt ymméarréan. Kun néin
nuo ihmiset, he olivat todellisia. Ja he olivat ihmisig, jotka
kerran olivat tekemisissd kanssani tdalla maan paalla, jopa
ensimméinen vaimoni. Han ei ollut vaimoni, hin oli sisareni.
Hin ei koskaan kutsunut minua miehekseen, han kutsui minua
rakkaaksi veljekseen. Sielld ei ollut seksuaalisuutta, ei ollut
mitddn sen tyyppisia tunteita, ei voinut olla; se oli taydellista, se
oli suloisuutta, se oli taydellisyytta.

Miné ihmettelen, en tiedd, mini ihmettelen: Onko tima se,
mitad hin néki, ennen kuin hin jatti timin maan? Kun hén oli
tuolla sairaalassa, kun kutsuin hinté, ja hén sanoi: ”Billy, sina
olet saarnannut siité, olet puhunut siitd, mutta” hin sanoi: "et
tied, mité se on.” Han sanoi: "Minulla ei ole end4 halua jaada.”

220 Thmettelenpd, onko tdmé sitd, mitd on tuon jumalallisen,
pyhdn vanhan miehen F. F Bosworthin kanssa, joka seisoi
tdssa saarnastuolissa, joka on saarnannut kanssani eri puolilla
maailmaa. Vanha F. F. Bosworth, melkein te kaikki tunsitte
hénet; jumalallinen, pyhd vanha mies. Kaksi tuntia ennen,
no, noin viikko tai kaksi ennen kuin hin 1dhti, menin hinen
luokseen ja sielld hin makasi, melkein yhdeksinkymmenen
vuoden ikdisend. Hanen pienet vanhat kitensé ojentuivat, hdnen
pieni kalju paénsi ja nuo valkoiset viikset hénen kasvoillaan.
Miné otin tuon vanhan miehen syliini ja huusin: ”Isini, iséni,
Israelin vaunut ja niiden ratsumiehet.”

Silla jos joku mies koskaan edusti helluntaita ja oli
todellinen apostoli, se oli F. F. Bosworth, puhdasta, suoraa, aitoa
evankeliumia, niin se oli Bosworth. Ja kun pidin hénti sylisséni
ja huusin: "Isdni, iséni, Israelin vaunut ja sen ratsumiehet.”

221 Han sanoi: "Poika, pysy kentdlld.” Hién sanoi: “Aja
jotkut néaistd nuorista kavereista vieraille kentille, jos voit,
ennen kuin he saavat tdidlla paljon fanaattisuutta. Vie heille
se oikea evankeliumi, joka sinulla on, poika.” H&n sanoi:
”Palvelustehtavasi ei ole viela alkanut sellaisena, mita se tulee
olemaan.” Han sanoi: ”Olet aivan uusi Branham.” H&én sanoi:
”Olet nuori, poika.”

Sanoin: ”Veli Bosworth, olen neljadkymmentikahdeksan
vuotta vanha.”
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222 Hin sanoi: "Et ole vielid aloittanut.” Hin sanoi: “Ali
anna néiden nuorten helluntaisaarnaajien menné sinne paljon
holynpolyn kanssa ja myrkyttda asiaa, ja saada kaikki
diplomaatit ja koko maa sitd vastaan, ennen kuin péiiset
sinne.” Hén sanoi: ”"Jatka eteenpiin, veli Branham, jatka sen
evankeliumin kanssa, joka sinulla on.” Han sanoi: "Mind—miné
uskon, ettd sind olet apostoli, tai Herran, meiddn Jumalamme
profeetta.”

223 Katsoin hintd ja halasin héntd sylisséni. Sanoin: ”Veli
Bosworth, haluan kysya sinulta yhden kysymyksen. Miki oli
onnellisin hetki... hetki... kaikkina niind vuosina, jolloin
saarnasit?”

Han sanoi: ”Juuri nyt, veli Branham.”
Sanoin: "Tiedatko, etté olet kuolemassa?”
Héan sanoi: "En voi kuolla.”

Sanoin: "Mita... Miksi sanoisit, ettd tdma on onnellisin
aikasi?”

224 Sijelld oli pieni ovi. Hé&n sanoi: ”"Makaan tissd kasvot
kadnnettynd tuota ovea kohti. Milloin tahansa Se, jota olen
rakastanut ja jonka puolesta olen saarnannut ja jonka puolesta
olen seissyt koko... eldmé&ni ajan, Han tulee tuosta ovesta
noutamaan minua, ja mind menen Hinen mukaansa.” Katsoin
hinta, ajattelin, mind—mina katsoin samoin kuin olisin katsonut
Aabrahamia, Iisakia tai Jaakobia.

225 Tartuin hénen kiteensd ja sanoin: ”Veli Bosworth, me
molemmat uskomme samaan Jumalaan, me uskomme saman
asian. Jumalan armosta saarnaan, kunnes viimeinen henkiys
jattdd ruumiini. Pysyn uskollisena Jumalalle niin kuin vain
osaan pysyd. En tee kompromisseja evankeliumin suhteen
millekddn puolelle tai missddn. Pysyn niin uskollisena kuin
osaan pysyd. Veli Bosworth, tapaan sinut paremmassa maassa,
jossa et olenuori. . . tai endd vanha, vaan nuori.”

226 Héan sanoi: ”Sina tulet olemaan sielld, veli Branham, 14 ole
huolissasi.”

227 Ja tunti ennen, kaksi tuntia ennen kuin han kuoli. .. noin
kaksi kuukautta my6hemmin, luulin hinen kuolevan silloin,
vaimoni tuli sisdén ja néki hinet (hén arvosti aina niin paljon
vaimoani), ja sitten rouva Bosworth. Ja noin kaksi tuntia hin
oli maannut, nukkuen. Han nousi ylos, katsoi ja hyppési ylos
sdngystaan. Han sanoi: ”Aiti, voi, en ole nihnyt sinua vuosiin!
Isa! Veli Jim, no mutta,” hén sanoi: "katsotaanpa, siné olit yksi
kéénnynn'aisisténi Herran puoleen Jolietissa, Illinoisissa.” Han
oli ollut kuolleena viisikymmenta vuotta. Naettek6? Kylla! Han
sanoi: ”Sind olet sisar Se-ja-se. Kylla, johdatin sinut Herran
luo Winnipegin kokouksessa. Kylla. Tassd on sisar Se-ja-se. En
ole ndhnyt sinua... Niin, katsohan, tulit Herran luo sielld-
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ja-sielld.” Ja kaksi tuntia putkeen hin kitteli niitd, jotka hén
oli johdattanut Herran luo. Han kéaveli takaisin paikalleen,
kavi makuulle, risti kitensa ja siind kaikki. Astuiko veli F. F.
Bosworth sithen maahan, jota Jeesus antoi minun katsella erdna
iltana? Jos nédin on, hén on sielld nuorena miehena tana iltana.
Jumala antakoon levon hénen sielullensa. Ja suotakoon minun
aina eldd niin uskollisesti, ettd padasen tuohon maahan. Ja ettd
olisin niin uskollinen, Kristuksen palvelija!

228 Mind hipein elamaéni. Olen hipeissidni teid-... Mind—
Mini. . . Jos olen tehnyt syntid teidin edessdnne, te—te olette sen
velkaa minulle, ettad tulette kertomaan minulle. Niettek6? Yritan
elda rehellisesti kaikessa, mitd Jumala antaa minun armossaan
tehda. Niaettek6? Naetteko? Mutta katsokaa ystaviat, te olette
sen velkaa minulle, jos tieditte jotakin, mikd eldméassdni on
vadrin, tulkaa kertomaan se minulle. Ja katsokaa, mind olen
teille velkaa sen, ettd seison tdalld ja julistan teille todellista
evankeliumia. Olen sen teille velkaa, koska odotan ndkevéni
jokaisen teiddn kasvonne, nuorina miehiné ja naisina, aivan tuon
puomin toisella puolella. Se on vain yhden hengenvedon paassa
siitd, missa olette nyt. Aivan oikein. Se on siella.

229 Ja olkoon kaiken armon Jumala, Taivaan Jumala,
ei rienaavasti vaan kunnioittavasti, ”Isi,” sind suurena
piivana, jolloin meidat tuodaan takaisin tinne ja saamme
jalleen maallisen ruumiimme, jotta voimme juoda ja syoda
viinirypéleitd ja maan hedelmii. "He rakentavat taloja eiké
niissd asu toinen. He istuttavat viinitarhoja eikd toinen
syo niistd.” Naettek6? Yksi mies istuttaa viinitarhan, hinen
poikansa ottaa sen, ja sitten hidnen poikansa ottaa sen, ja
hinen. Mutta ei tidssd tapauksessa; hin istuttaa sen ja jaa sinne.
Katsokaa, se on totta. Me olemme sielld ikuisesti. Ja olkoon
tuossa maassa, olkoon niin, ettd nien jokaisen teista.

230 Ja tieddn, ettd puhun téssd jopa kolminaisuutta
kannattaville sananpalvelijoille. Ja, veljet, en sano tdtd—en sano
tatad loukatakseni. Mindkin olen kolminaisuusoppinen, uskon
kolminaisuuteen, Jumalan kolmeen ominaisuuteen (Isi, Poika
ja Pyha Henki), mutta en kolmeen Jumalaan. Ymmarratteko?
Uskon, ettd on olemassa kolme ominaisuutta, ehdottomasti,
Uskon sen koko sydédmestini, ”Isdén, Poikaan ja Pyh#in
Henkeen,” mutta he eivit ole kolme Jumalaa. Ne ovat vain kolme
ominais-. . . tai kolme Jumalan virkaa. Jumala eli kerran Isiné,
Poikana ja nyt Pyhdni Henken&. Se on sama Jumala kolmessa
virassa. Ja heilld on. . .

231 Ja Isd, Poika ja Pyhi Henki ei ole mikddn Jumalan nimi.
Jumalalla on yksi nimi, ja Hinen nimensa on Jeesus. Raamattu
sanoo: "Taivaan perhe on nimeltddn Jeesus, ja maan paalla oleva
perhe on nimeltdin Jeesus.” Se on aivan oikein. Jumalalla oli siis
yksi Nimi, inhimillinen Nimi. Hénella oli. .. oli nimi Jehova-
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jireh, Jehova-rapha, ne olivat Hianen jumaluutensa arvonimié.
Mutta Hanella oli yksi Nimi: Jeesus! Ja se on Han.

232 Ja totisesti, veljeni, jos olette eri mielta kanssani, muistakaa,
ettd mind—mind—miné tapaan teidat sielld joka tapauksessa.
Niettek6? Mind—miné tulen olemaan sielld teiddn kanssanne. Ja
Jumala siunatkoon teitd. Ja mina rakastan teita.

233 Ja  haluan, ettd seurakunta muistaa nyt, ettad
sunnuntaiaamuna jatkamme tastd ja yritdn olla pitdmatta
teitd pidempaddn kuin kello kahteen, jotta voimme pitda
iltapaiviakokouksen, jos vain voimme, ja jos onnistun yhta
hyvin kuin téni iltana, puoli yhdeltitoista. Annatteko minulle
anteeksi? Ystavat, meilléd ei ole paljon aikaa jiljelld, kultaseni.
Mind—miné kutsun teitd "kultasikseni” koska te olette. Te—te
olette minun kultasiani. Tiedatteké mitd? Antakaa... Téssé
tulee yksi raamatunpaikka. Paavali sanoi: ”"Miné kiivailen
teiddn puolestanne (Hinen seurakuntansa) jumalallisella
kiivaudella, silld olenhan kihlannut teidit.” Siind se on, siina
se on. Siind se on. ”Silla mind naitan teidat, kihlaan teidat
Kristukselle, puhtaana neitsyena.”

23¢ No niin, jos se oli totta silloin tuona péaivana, kun hén
sanoi:. . . He, nuo ihmiset sanoivat minulle, he sanoivat: ”Jeesus
tulee sinun tykosi, ja sini esittelet meiddt Héanelle,” puhtaana
neitsyend. "Tuomittuna sen sanan perusteella, jota saarnasit
heille.” Ja katsokaa, jos mind saarnaan teille juuri sitd, mita
Paavali saarnasi seurakunnalleen, jos hdnen ryhménsi péasee
sisédén, niin meidankin ryhmamme paisee, koska meilld on sama
asia. Aamen.

Kumartakaamme pddmme nyt, kun me sanomme: ”Jumala
siunatkoon teitd.” Nyt...?... hyva rakastettu pastorimme, veli
Neville. €@\
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